Stammbaum

F'AMILIE SELL.

Vorbemerkung.

Den voransgeschickten Familienbliittern folet, um den Ueber-
blick iiber die Nachkommen der Sell'schen Familie zu erleichtern
und diesen gleichzeitic Gelegenheit zu iibersichtlichen Nachtrigen ‘
zu geben, ein bis zum Jahre 1897 reichender Stammbaum. in welchen

unter den einzelnen Namen, soweit bekannt. Geburts- und Sterhe-

jahr eingetragen bezw. nachzutragen sind.
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Haus am Berge.

Der geliehten Mutter

von

Friederike Herbst,

g'l‘!l. SU“







‘ onrwornt.

Nachfolgende Bliitter wurden in den Jahren 1830 bis 1840 von
Firiederile Herbst, geb. Sell, der Trau des Gymnasialdirectors. Professor
Johannes Herbst in Wetzlar, fiir ihre Mutter Johannette Sibylle Sell,
oeb, Hauser, die Frau des Regierungs-Advokaten, Hofrath Georg Friedrich Sell
in Darmstadt, verfasst und in zierlicher Reinschrift von der Tochter bei
einem ihrer jihrlichen Besuche in Darmstadt fiir die Mutter mitecenommen.
Mutter und Tochter pflegten dann die Nachmittage handarbeitend in trau-
lichem Gespriiche zu verbringen.

»Mutterchen, darf ich Dir heute etwas vorlesen?* fragte eines Taces
die Verfasserin. ,,Gewiss, liebe Fritze,“* war die Antwort, und die Vor-
lesung begann. ., Wie ist mir denn, Kind,** sagte nach einer Weile die
Mutter und rieb sich die Stirn, ,,das kommt mir ja Alles so bekannt vor, l
aber lies weiter." Als nun die eigenen Tagebuchsbliitter an die Reihe
kamen, da fiel die Mutter in dankbarer Ueberraschung der Tochter um den
Hals: ,,Kind, das habe ich ja Alles selbst erfahren.”* TUnd nun durchlebten
bei dem Durchlesen des Buches die Beiden noch einmal die fast zwanzig-
jithrigen Schicksale ihres eignen Hauses.

Das Buch, welches die Erlebnisse der Sell'schen Familie his zur
Verheirathung ihrer Verfasserin enthiilt, wurde allmiihlich auch den Kindern
und Enkeln bekannt und vielbegehrt, sodass es fast stets auf der Wander-
schaft war. Um es nun dauernd allen Verwandten zugiinglich zu machen
und so0 den Nachkommen das Andenken an ihre Vorfahren zu erhalten,
erschien dessen Vervielfiilticung und Mittheilung an alle Nachkommen der
Sell’schen Familie schon liingst erwiinscht. Diese Wiinsche soll die vor-
lie
mdglich, die in der Urschrift nur mit den Anfangsbuchstaben bezeichneten
Namen ausgeschrieben sind.

cende Druckschrift erfiilllen, worin zum besseren Verstiindnisse, soweit f

So midee denn ,das Haus am Berge® seinen Zweck erreichen und
allen Nachkommen der Sell’schen Familie das Andenken an ihr edles
Stammhaus bewahren!

Aachen und Diisseldorf, im Juli 1897.

Friedriech Heinzerling, Karl Herbst,

zur Yeit die Familieniiltesten.




Ich [rdume selig von einem Haus,
Da gehen tiglich ein und aus

Der Kinder sieben, der Eltern zwei,
Grossmiilterchen ist auch dabei,
Die treue Magd, der Freunde viel:
Erinnerung Ureibl ihr bunles Spiel.

Mein Bild, im Rahmen eingehegt,

Wird nun in Deine Hand gelegl.




Die Hofrithin Sefl an ihre Schwiigerin,
die Lieutnant Venalor.

Ziwar weiss ich nicht, meine Theure, ob ich mit dem heuticen Boten-
tage so villie der lieben Pflicht des Schreibens geniicen kann, als es Thre
werthe Zuschrift verdient. Ich bin etwas in Eile und in frendiger Auf-

recung zugleich, und muss nun schon znsehen, wie weit heide es mir

eostatten werden, mich mit Thnen schriftlich zu unterhalten. FErlauben Sie
mir denn zuerst die Ursache der oben genannten Abhaltung zu erkliren,
und entnehmen Sie denn auch schon von selber die giitice Entschuldigung
fitr mich daraus, welehe ich von Threr Liebe gewohnt bin.

Schon vor etwa 4 Woehen hinte mein guter Sell von einem beab-
sichfigten IHausverkaufe des Herrn ». F. Die Lage schien ithm recht, die
Riiumlichkeiten gedachten wir uns zusammen zu besehen. Wie lange mein
Mann, wie lance ich mich nach einem eignen Haus und Heerde oesehnt,
wie wir uns einen Tummelplatz wiinschten in einem Garten und Hof fiir
unsre Kinder, wissen Sie liing Das Wohnen zur Miethe wurde uns mit
jedem Tage driickender, die ntithizen Mittel zur Erwerbung eines Eigenthums
lagen in unsrer Hand, es fehlte nur an dem Was und Wie, und dies ist
denn seit cestern in eben dem Hause des Herrn ». . oefunden. Acht
Tage vorher besah ich es mit meinem Mann. Der dort aufoehiiufte Schmutz
ward leicht iibersehen iiber die behaglichen R#iumlichkeiten, weleche uns
jede sich titnende Thiir erschloss. Auf den schiimen Garten, reich mit Wein-
reben und Pfirsichen bepflanzt, hat mein Mann aus seiner kiinftizen Schlaf-
stube eine Thiire. Von den Fenstern meiner Kinderstube aus habe ich den
Blick auf das plafte Dach eines Kellers, ringsum mit Orangebiiumen und
blithenden Gewiichsen hestellt. Das Haus selber liect an einem Berce. am
Ende einer Strasse, die keinen Au o hat. Man wollte uns zwar schon
den Besitz eines Bigenthums in einer sogenannten Sackgasse verleiden,
aber was thut denn das? Unser Besitzthum ist das letzte in der Strassen-
reihe. Sell ist ein gesuchter, ein heliebter Advokat: seine Klienten werden
ihn auch hier schon aufzufinden wissen. Meine Kinder haben einen sesicherten
Spielplatz auch vor dem Hause. Das untere Stockwerk ein allerliebstes
Blumengiirtechen vor den Fenstern. An seine Staketenwand lehnt von der
Vorderseite eine Bank; daneben der ziemlich steile Bere, der sich nach
einer Stadtmauer hin erhebt, in der ein kleines Pfirtchen nach einem Feld-
wege hinfithrt.,  Diese cenannten Herrlichkeiten sind nun vor efwa einer
Stunde unser Eigenthum geworden, wo mein Mann den Kaufkontrakt unter-
schrieben hat. Sobald die nithigsten Finrvichtunger
wir in das nette Haus, Friede und Liebe sollen ‘in wohnen, dafiir stehe
ich Thnen. Unser gniidicer Gott segne unsern Ein- und Ausecane! Wir
wollen ihm in Ehrfurcht und Liebe darin dienen.

heseitiet sind, ziehen

Dieselbe an Dieselbe.

Unser Umzug ist vollendet. Eben bin ich mit der Hinrichtune eines
Fremdenzimmerchens fer reworden, welches Sie, meine Theure, einweihen
sollen, wenn ich auf Thre freundliche Zusicherung, uns nichstens zu besuchen,
bauen darf. Wie mich der Gedanke beseliot. nun Freunde und Verwandte
in behaglichen Riéumen aus der Niithe und Ferne bewirthen zu kénnen.
kann ich Ihnen kaum sagen. Sie kennen ja die gastfreie Weise meines




trefilichen Sell. Mit auf dem Riicken zusammengeschlacenen Hinden
zollte er vor einer Stunde meiner Einrichtung in Threm kiinfticen Zimmerchen
seinen Beifall und zithlte mit fast kindlicher Frende an den Fingern daher,
wer nun wohl bald unter diesen neuerworbenen Rilumen einkehren werde.
Dabei wurde natiirlich Richen, Lichtenberg, Frankfurt und Giessen nicht
iibergangen, und es wird an alle unsre liehen Freunde und Verwandte canz
in der Kiirze neben dieser Nachricht auch zugleich die Einladune ercehen.
uns recht bald zu besuchen.

Was mir bei dem Erwerh meines neuen Besitzthums aher zum Haupt-
segen und zur Hauptfreude wird, ist der Umstand, dass in dem unteren
Stockwerke eine passende Wohnung fiir meine liebe Mutter zuoleich
mitgefunden wurde. Sie ist aus ihrer Hofapotheke, die so lange der
Schauplatz ihrer stillen Tugenden wie ihres herben Leides cewesen ist,
nun auch herausgezogen und wohnt nun mit ihrer braven Maed Charlotte
und meiner kleinen muntren friederike in den unteren Rinmen. Das Kind
ist so sehr an die Mutter gewihnt, meine beiden kleineren Kinder. Weélhelm
und Luwischen, nehmen meine Zeit noch viel in Anspruch, ich kann ihrer
denn auch hier mehr froh werden und zu jeder Zeit sehen, nicht so wie
im Birngarten, wo sie mir alle Mittage nur einige Stunden gebracht werden
konnte. Ganz in unsrer Nachba uft wohnt eine Familie, die Ober-
forster I, Sie haben mehrere Kinder, darunter ein Midchen von gleichem
Alter mit meiner Friederike. Die Kinder liehen sich ziirtlich und holen
sich zur Schule ab. Singend und triilllernd tritt meine Kleine ihren weiten
Weg zum Ballonplatze an und ktmmt ebenso wohlgemuth wieder zuriick.
Mein sanftes Loftchen besucht dieselbe Schule, sitzt aber um eine Klasse
hither als Friederike. Karolinens Lernfihickeit haben wir einen andern Boden
angewiesen. Sie geht in unsrer Nachbe waft in ein Institut, zur Mamsell
Ambos. Mein zartes Wilhelmehen findet auch seinen ersten Unterricht oanz
in unsrer Niithe und wandert zweimal im Tage mit seinem A BC-Biichelchen
danach auns. Luischen ist die einzi e, die ich noch ganz zu Hause habe:
sie spielt mit der Puppe und hat 1 einen Knaben zum Freunde erworben,
dessen stete Begleiterin sie ist. TFiir heute genue. Ich lebe in der frohen
Erwartung, Sie iiberzeugen sich bald von allem Gehiirten durch den
Angenschein.

Dieselbe an Dieselbe.

S0 wiiren denn die schnen Wochen unseres Zusammenseyns schon
wieder zn den vergangenen Freuden zu ziihlen. Dass es diese waren fiir
mich wie fiir Sie zeigte mir Thre zirtliche Umarmung, Thr Blick. der von
Thriinen glinzte bei dem Abschiede. Hielt ich es nicht fiir grosse Siinde,
[hrer guten Tochter den Trost der miitterlichen Nithe zu entziehen. so
wiirde ich nicht nachlassen, Sie zu bewegen, recht oft, vielleicht die meiste
Zeit des Lebens, hier bei uns zuzubringen. Unsre Wohnung verbindet so
die Annehmlichkeiten der Stadt und des Landes, dass ich wohl in dieser
Beziehung nicht fiirchten diirfte, Sie, meine Theure, miichten ebwas vermissen.
Meine gute Mutter hat, wie Sie ja wohl gesehen haben, sich so in ihr
eingelebt, dass sie nun gar kein Verlangen mehr hat herauszueehen. Am
Abend in diesen warmen Sommertagen sitzt sie nun ich auf der Bank
vor der Hausthiire mit dem Strickstrumpfe, eine Schaar Kinder um sie
herum, aufmerksam der beliebten Erziihlerin zuhorchend. Schneewittehen.
das eiserne Ross, Aschenputtelchen und Prinzessin Dornriischen sind zu
heliebte Geschichten, als dass die ganze Kinderwelt unsrer Nachbarschaft
nicht herbeicelockt werden sollte.

[ch kinnte nun ganz gliicklich und zufrieden seyn, wenn mich der
Gesundheitss 1 meines Mannes nicht 6fters besorgt machte. Er hat
sich nun entschlossen, dem gegebenen Rathe des Arztes Fo zu leisten
und das Bad zu besuchen, doch nicht ohne die feste Bedingung, dass ich




ihn begleite. Um meine gute Mutter in etwas mit dem Hauswesen zu
erleichtern, nehme ich nun Thr giitices Anerbieten an und schicke Thnen
meine beiden kleinen Miidchen, ZLottchen und Fritzehen, Tch denke, sie
sollen sich artic halten, so lange sie bei Ihnen sind und ihrem ersten
Ausfluge in die Welt Ehre machen. Die Kinder haben jetzt Ferien und
ich weiss nicht recht, was mit ihnen anfangen. Wilhelm und Luischen
sollen nach Lichtenberg. Mein guter Henesse will es iibernehmen, sie, so
lanere wir abwesend sind, zu iiberwachen. Meine V. reist mit uns, die
L. aueh, ich bin also nicht ohne Giesellschaft und bringe mir meine gewohnteste
und liebste sogleich von Darmstadt aus mit. Unsre HKaroline wird zu
Hause bleiben und der Mutter zur Seite seyn, wenn im Haushalte etwas
zu besorgen ist.

Die Hofrithin Sell an die Baase Leun in Frankfurt.

Wie ich Thnen zum letztenmale schrieb, war ich eben im DBegriff
unsre Badereise mit meinem Mann und den beiden Freundinnen anzutreten.
Ein Chaos von Schachteln, Flaschenkeller und Koffern, was wir drei Frauen
zusammengebracht hatten, thiirmte sich auf unserm Vorplatze auf. Kopf-
schiittlend priifte der gemiethete Kutscher die schwere Ladung und that
endlich den entscheidenden Ausspruch, es miisse theilweise anderswie fort-
‘ht werden. Dies geschah denn auch auf einem einspiinnigen Wiigelchen,
was sich so dicht hinter unsrer Chaise hielt, dass die Riider beider Fuhr-
werke sich beriihrten und der Bagagewacen sich einiger unserer Herrlich-
keiten entledigte, ohne dass sie jedoch bedeutenden Schaden nahmen. Wie
waren wir in Wiesbaden froh, dass wir etwas von Hause aus fiir unsre
Lebensbequemlichkeit gesoret! Wie war es schon in allen Gasthtifen so
voll, wie mussten wir uns es sauner werden lassen um das Frithstiick und
die Abendkost! Mittage eing es am Wirthstische ganz guf, aber ausser
dieser Zeit ziemlich schlecht. TUnendlich oft sehnte ich mich nach meiner
sechiinen Hiuslichkeit zuriick. Freilich durfte ich es meinen Mann kaum merken
lassen, wie schwer mir das Opfer der Begleitung wurde. Dafiir wird mir
nun aber auch der Lohn, dass er sich sichtlich erholt hat und wohl auaf
eine recht erfreuliche Nachwirkung der Kur zu ziihlen ist. Er war so
heiter in Wieshaden, kniipfte mit seiner schnell sich mittheilenden Weise
iiberall Bekanntschaften an, und ward so wohleeliften in dem rasch
ceworbenen Kreise, dass seine Abreise iiberall bedauert wurde. Nur ich
tranerte nicht; unser “weck war erreicht, ich setzte mich seelen-
vergniigt in den Wagen, und meiner Sehnsucht nach Hause gingen die
‘erde noch viel zu langsam. Wie umsprangen uns die Kinder! wie
jtzten sie sich an den mifeebrachten Herrlichkeiten! wie wohl wurde
s, als ich meine gute Mutter wieder in die Arme schloss!

Einige Tage vor meiner Abreise hatfe ich mir durch unpassende
Medizin, die mir wegen eines leichten Unwohlseyns verordnet gewesen
war, einen so starken Krampfanfall zugezogen, wie ich ihn noch nie gehabt.
Denken Sie nur, wer die Schuld trng! Meine miinnliche Handschrift einzig
und allein. Doktor L., hei dem ich mich schriftlich krank gemeldet, meinte,
die Klage riihre von meinem Manne her und richtete seine Medizin darnach
ein. Bine ziemlich starke Dosis Opium rief die oben gemeldete Wirkung
hervor, welche die Freundinnen und meinen Mann so sehr in Schrecken
setzten. Nun gut, dass alles so gliicklich voriiber.

Die Hofriithin Sefl an ihre Sehwiigerin, die Lieutnant Venator
in Schaafheim.
Mein Auge tiuschte mich nicht, als es, nachdem die erste Freude

des Bewillkommnens voriiber war, mit lingstlicher Besorgniss an den bleichen,
krankhaften Z unserer braven Magd hiingen blieb. Die treue Dienerin




ist seit acht Tagen heimgegangen zu ihres Herrn Freuden. TFiir meine
gute Mutter ist dies ein unersetzlicher Verlust. Sie war ihr 36 Jahre
mehr eine Freundin als Dienerin, begann und vollendete ihre Dienstzeit
allein nur in ihrem Haushalte. Unsre Kinder umstanden mit heissen
Thriinen ihren Sarg und ihr Sterbelager, und es ist dies der erste Schmerz.
der so recht herbe in die weichen Kinderseelen ein: ‘t. Thr Sarc ward
reich von uns mit Blumen chmiickt und das Begriibniss so angeordnet,
dass sie noch iiber dem Grabe davon geehrt werden sollte. Die cute Seele
hatte die Absicht, ihren kleinen Nachlass unsern Kindern testamentlich
zuzusichern. Dies hat ihr aber mein Mann ausgeredet. Sie hat sehr arme
Verwandte, die es besser brauchen lktnne Mir hat ein Zue von ihr
unendlich wohlgethan. Wir mussten ihr in ihren letzten Lebenstacen viel
aus dem Gesangbuche vorlesen. Kurz vor ihrem Ende, wie ihr schon die
Sprache versagt war, schlug sie den Liedervers auf, worin es heisst: . Dor
werd ich dem den Dank bezahlen, der Gottes Weg mich gehen hiess,*
wies mit dem Finger darauf, lichelte und sah mich licbevoll an. Dies
Bild will ich mir von ihr im Gediichtnisse behalten. Sie ruhe in Frieden
und empf: im Jenseits den Lohn ihrer Treue! Teh bin heute sehr
wehmiithi stimmt und will darum frither abbrechen. als es mir die
Zieit gebietet.

Aus dem Tagebuch der Hofrithin Sell.

1808,

S0 bin ich also noch unter den Lebenden! Giitiver Gott. Du hast
mich meinen Kindern erhalten und mich noch wm eines reicher gemacht.
Die Gefahr stand so nahe {iber meinem Haupte, die lanee schwere Ohnmacht
schien mich liberzufiihren in das dunkle, unbekannte Land. Mein erstes
Erwachen aus ihr liess mich in die angstvollen Ziioce meines cuten Mannes,
meiner liehen Mutter blicken. Man e mir den kleinen Sohn. ich
konnte ihn vor Schwiiche nicht ans Herz driicken, nur ein mattes Liichlen
und einzelne Thriinen waren me erste Frende. Nach und h kam
mir mit der Kraft auch die Fihi it mich zu freuen. Jetzt cedeiht auch
mein Kindchen bei einer gesunden Amme aus dem Odenwalde, Freilich
macht es mir immer noch Schmerz, dass ich ihn nicht selber niihren darf.
aber unter diesen Umstiinden wiire es thurichter Eigensinn oewWesen, wenn
ich darauf bestanden hiitte gezen den Rath des Arzfes. Meine Nerven sind
immer noch so aufgeregt, ich fiirchte, ich werde von diesem Uebel nie mehr
ganz befreit werden.

Weleh ein Glii
unserm Haushalte wirk
kommt und ei
Grossmutter e

dass meine gute Mutter noch so sehr riistio in
Was ist es fiir eine Freude, wenn der Sonntae
s meiner Kinder mit der Einladunge zum Mittacessen der
ne Flasche Wein bringen darf! Wie streiten sie sich um die
[Bhre, ihren Strickkorb hinunter zu tracen, wenn sie am Abend we eht !
Neulich zogen sie alle vor ihr her und sancen im hellen Chor: Triumph,

Triumph, die Grossmutter kommt! Guter Gott, lasse die treue Mutter
n Lebens! Ieh bin so

ausruhen bei mir von den Stiirmen ihres miihevolle
ticklich, dass Du meine Hand dazu ausersehen hast ihr wohlzuthun,
Wie viel entbehrt mein armer Bruder in Giessen. ds
Nun mag er wohl bald kommen, wenn er mit Hane
die Taufe hiilt. Wir haben ihm den Namen seines
Ernst zucedacht

5 er es nicht so kann!
nein Sthnehen iiher
imen Grossonkels

Die Schattenseiten unsers schinen Besitzthumes treten nun auch
mehr ins Licht. Das platte italienische Dach uns

nordischen Re

Kelle wiilbes liisst

und Sehneewasser durch. Man viith uns

n mit einem




» oder Haus zn iiberbauen,

das wird grosse Summen kosten! Wie
driickend ist auch die Einquartierungslast fiir ein so geriiumiges Haus als
das unsrige! Meine riisti Mutter schlict - mit ihrer geliufiz
franziisischen Sprache wacker unter Offizieren und Gemeinen herum. Sie
verehrt Napoleon, dies erleichtert ihr denn auech den Umecane mit seinem
Volke. Mein guter Sell knirscht oft mit den Ziihnen ii die Bedriickung
jeder Art, die dieser stolze Herrscher ii ten und Viulker hringt.
Ich z zuweilen, wenn Mann und Mutter
I'e lichkeit streiten, erkenne dann aber immer anch mit st Freade,
wie sie sich gegenseitiz lieben und verehr und dass selber der Parthei-
I Gesinnungen zum S sht wird, Eine triistende
Wahrnehmune fiiy mich, dass 1 reitenden Partheien immer mit Hiinde-
druck und Versicherung o cen Wohlwollens auseinander gehen.
Neunlich hatte die Mutter sich in einen Zank mit einem Grenadie
gelassen, der durch unser Vorderhaus zu seiner Stube
Mutter verwehrte ihm die Thiire und stellte sich davor, er
hneknirschend mit e nderben franzisischen Fliichen h
fingsticte mich sehr und redete he
lachte nachher und beh:

h iiber den Werth s

opist vor diese vEhrar

g ein-
hen wollte. Die

schob sie

inwe
drein.  Die muthwe
uptet noch, dass sie in vollem Rechte war.

Frau

1810,

Vor 2 Jahren, wo mir mein lieber Ernst schwach und zart in die
Arme gelegt wurde, meinte ich nicl eh noch einen so derben Knaben
bekommen sollte. Der Arzt hat ihn eine Stunde nach seiner Geburt
ORWOL man zelgte mir an, d er 121/, Pfd. schwer. M. fragte
erze wie kommen Sie zu dem Kinde? Er wird nicht miide, die
ticen Gli Knaben zu und sich dariiber zu freuen.
Dies thun wi rn denn e Herzen mit. Des Vaters Lust
und Augenweide ist blithende hat eine sehr kriiftice Amme,
der es nie an Nahrung fehlt. Die Geschwister haben eine riihrende Freude
an dem DBriiderchen. Mein #9dtzchen entriss ihn neulich der Amme und
wollte ihn mit in die Stadt nehmen. Auf der Mitte des Wec v
ihr die Kraft, sie se ch im alten Palais ins Gras und weinte hitterlich.
Da kam die Amme ihr h und befreite sie von ihrer schw
Die beiden Knaben frast und Karl sind nun eerade 2 Jahre
Kiinftie sollen die Geburtstave zusammen wvefei

von
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1811,
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[Und nun diese Masse von 'I'ranben vor dem Hause und
im Garten! KEin Theil des Segens ist schon ausgewandert zu Freunden
und Verwandten, denen er ferne sblieben ist als uns.

Das Hintergebiiude iiber unserm Keller ist nun auch fertie und
konnte jeden Tag bezogen werden. Wir withlten schon in Gedanken nach
passenden Miethleuten und durften nicht lange suchen. In den oberen Stock
zieht eine Pfarrwittwe mit 6 Kindern, in den unteren ein Priester Thaliens.
Die ersteren Bewohner erregen meine ganze Theilnahme., Ich habe immer
mit Wittwen ein so grosses Mitleiden gehabt, und ebenso geht es meinem
Mann. Die verlassene, rathlose Frau wird an ihm eine treffliche Stiitze
haben; er hat sie ihr schon zugesagt und wird nichts halb thun. Die
andern Leute im unteren Stock erregen nichts als meine Neugierde. Das
singt und triillert den ganzen Tag! Ich kann, wenn ich will, hinter die
Cloulissen ihres hiiuslichen Lebens schauen. Da geht es oft bunt und ]\1 1S
durcheinander. Die erste Zeit im Vierteljahre, wenn die Gage ausg
wird, splendid und grossartig; nach dem Iinde desselben wahrhaft ki
und knapp. Konnte ich nur die Leuntchen das Haushalten ein bis
lehren! Aber die Menschen, welche anf der Biihne bald den Konig, bald
den Bettler spielen, setzen auch so cerne ihre Rolle bis ins biirgerliche
Leben fort, und wissen mit dem Gelde schlecht umzugehen.

Mein Mann hatte grosse Lust, in dem nun wiedererfineten Opern-
hause einen Platz zun miethen. Ieh wiinsche dies nicht; ieh habe ganz
die Frende daran verloren, seitdem ich mich so hiiufic unwohl fithle., Anders
war es noch in der Scheune des alten Posthanses, wo wir fiir die Interessen
unsers kleinen Kapitals, was wir zu dem Unternehmen gelichen hatten,
eine ize Loce benutzen durften. Was war das fiir eine Freude, wenn
wir die iilteren Kinder mitnahmen, die Grossmutter oder lieben DBesuch!
Da waren wir alle zusammen froh. Jetzt kiinnte es doch nur einer seyn.
IPreilich ist nun der Kunsteenuss grtsser. Die dirmliche Trappe leistete
nicht viel. Will mein guter Sell sich ihn zuweilen verschaffen, kann er
licher ein hesonderes Billet nehmen.

hiinmen fithrte.

Was ist es doch schlimm, wenn man so viele Hausleute haben
muss, und welche darvunter, die sich nicht vertragen! Der Schauspieler ist
entits und macht an meine arme Frau Pfarrerin und ihre Kinder
Forderunzen von Ruhe und Stille an seinen Studientacen, die sich gar
nicht erfiillen lassen. Heute hat ihm Sell geschrieben, er solle nicht meinen,
dass er die Rolle des Tyrannen auch in unserm Hause fortspielen kinne,
und hat eine Aufkiindicung an diese Notiz gekniiptt. Wen werden wir
nun wieder an die Stelle bekommen ?

Welche Nachricht habe ich heufe erhalten! Meinem trefflichen
Schwager ist seine liebenswiirdige Frau, die so zart und tief empfindende
Marianne, im Wochenbette gestorben. Der arme Mann zieht als Oberforst-
rath hierher mit seinen verlassenen Waisen. Du lieber Gott, was ist dies
fiir ein frauriges Gescl Die Lage der verwaisten Familie geht mir
sehr nahe. Wie cut ist es nun, dass er hierher kiimmt, da kinnen wir
ihm doch recht viele Liebe erweisen! Und seine Kinder finden unter den
meinicen ihre Gesellschaft, Seine Schwiegermutter mit der erwachsenen
Tochter wird, wie ich hore, seinen Haushalt iibernehmen.

Meines Mannes Onkel, der liebenswiirdige heitre Blinde, ist nun
auch gestorben und meine Schwiegermutter, die iitberlebende von
den Geschwistern, kitmmt in den Besitz einer Wohlhabenheit, wie sie sich
kaum getriiumt. Wie cut ist es, dass ihr Lebensabend noch so heiter und
soreenfrei peworden ist! Sie hat nun ihre beiden Tochter um sich, zwei
Sohne in derselben Stadt, Enkelchen so oft und so viel sie nur will. Die
alte Frau ist noch so tiz, immer fleissig strickend mit dem Leder-
Diumling am Fenster sitzend, das enganschliessende weisse Hiiubchen und
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der braune Tuchoberro der geschnirkelte Iiehnsessel geben ihrem Wesen
etwas ehvwiirdig alterthiimliches, neben einer strengen Abgeschlossenheit.
Meine Kinder fiihlen dies wohl schon herans. Meine Mutter ist heitrer.
hingebender in der Kinderwelt. Sie haben ganz aus sich selber meine
Schwiegermutter Grossmama, meine Mutter Grossmiitterchen cenannt. In
diesen Benennungen schon liegt der Grad der Zuneigung verhorzen.

Guter Gott, welche schwere Priifung hast Du iiber uns verhiinet!
Meine drei lieben, lieben IKKnaben so schwer an dem Scharlachfieber krank.
Ist denn lkeine Hiilfe, keine Rettung mehr? Mein armer Wilhelm tobt in
der wildesten Fieberhitze, die beiden Jiingsten liegen still dahin, der kriftice,
blithende Karl fast wie eine Leiche mit schon halb gebrochnen Aucen.
Ihn giebt der Arzt villic auf; er mei er kimne diese Nacht noch sterben.
[ch habe schon alles angeordnet auf diesen Fall, damit der andere Kranke
in derselben Stube nichts von seinem Tode gewahr werde. Dir. dem Herrn
iiber Leben und 'Tod, sey es anheim gestellt! Wo Menschenhiilfe fern ist.
bist Du uns nahe. O, wenn es miglich, lass mir die Kinder, diese Lieblinge
unsrer Herzen

Gott hat mich gniidig erhort; sie sind uns alle drei neu oeschenkt. In
der Nacht wo der Tod so nahe stund, trat eine Krisis wohlthuend ein und
brach die Krankheit. Die Kinder bediivfen jetzt nur noch vieler Pllese
und grosser Vorsicht; o, es soll an allem nicht manceln! DMeine liehe
Karoline hat sich zum Beruf einer Krankenwiirterin musterhaft heran-
gebildet in diesem Leiden, anch meine jiingeren kleinen Midchen gehen
nach Kriiften zur Hand. Aber wie hat meine treffliche Mutter wieder
ausgehalten! Wo mir die Kraft versagte, da hat sie nacheeholfen. Jetzt
theilt sie unsre Freude und driickt die Wiederceschenkten mit dem reinsten
Entziicken an ihr Herz. Sie hat den kleinen Patienten nun ihre heste
Stube eingeriiumt. Darin haben sie heute mit ihren schwachen Gliedern
die ersten (Gehversuche cemacht: es wollte noch schle
Kraft fehlt noch zu sehr. Die Maod der Mutt di e Luise, hat auch
ihr Verdienst bei der Krankheit. Einzelne Ungliicksfiille haben so oft das
Grute, dass sie uns mit den lobenswerthen Higenschaften unsrer Umgebung
schneller bekannt machen, als dies im Kreis des cewdhnlichen Lebens
geschehen kann. Die Person hat eine Gabe mit Kindern umzugehn, wie
man sie selten findef. Meine beiden jiingsten Knaben sind ihr jetzt so
ergeben, dass sie nicht von ihrer Seite weichen darf. Unser Haus ward
in diesem schweren Leiden formlich gemieden, weil man die Ansteckune
fiirchtete. Die Krankheit war auch gar zu bisartic. Nur einzelne Freunde
besuchten uns verstohlen, sie durften es die Ihricen noch nicht einmal
wissen lassen. (iott, ich danke Dir, dass Alles so gliicklich iiberstanden ist!

“'l'“l]'_:'f'll: die

Meine iebte Schwiicerin, die Lieutnant Venafor, ist todt! Man
hat aus Schonung fiir mich mir die Todesnachricht noch einice Zeit vor-
enthalten und mir sie nur nach und pach miteetheilt. s hat meinen
sSchmerz nicht gemildert. Ich verliere gar zu viel an ihr, sie war eine
treffliche Fran, empfliinglich fiir alles Edle und Gute, lebend in der Natur,
Gottes Girtsse in den Werken seiner Schipfune erkennend und anbetend.
Wie benahm sie sich uneigenniitzic gegen mich, als cecen ihren Willen
ihr Schwiegersohn das Testament meines verstorbenen Gatten, ihres B3
antastete! Wie mag es aber nun meiner armen Nichte e 1 in der
freudelosen Ehe! Sie hatte an ihrer trefflichen Mutter so vielen Trost.
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Was ist dies fiir ein ftrauriger Anblick, die gefangenen Franzosen
ind  kommend ! Giott, welche elende, nackte, halb-

Gestalten! Die Reste von dem einst so eliinzenden
icklichen! Sie sind hier im Exercir-
n Binwohner handeln an ihnen im christ-
Kleider, Lebensmittel, Erquickuncen aller Art werden den
bre 1. Viele sehen ihrve Heimath nicht wieder, sie werden
zu Dutzenden lich von dem bisarticen Nervenfiebher aufeerieben, Wir
kochen nun in Gemeinschaft mit unsern Hausleuten die beliebte franzisische
Suppe fiir sie, in unserm grossen Waschkessel. Bine Magd trigt sie in
einem Zuber auf dem Kopfe hin. Dies thun viele Hausfrauen hier. Neulich
bin ich dahinter gekommen, dass me jiin n Miidchen jeden More
in das Exercirhaus gehen und ihr Friihstiick den armen Gefangenen bringen,
Wir mussten es den Kindern sfrence unter n, ans Furcht vor der
Ansteckung, so gerne wir sie auch dem Zug ihres Herzens foleen liessen.
Heute hatte sich ein Ungliicklicher bis unter unser Thorhaus fortzeschleppt
und forderte mit schwacher Stimme: Wein! Unsre Macd Franziska reichte
ihm ein Glas, er starb unter ihren Armen und wu ls Lieiche von uns
W Vor einigen Tagen trat in der Ditmmerune im Nachbarhaunse
el gener ein und bat ihm zu verstecken, bis der Transport der
Kameraden weiter geschafft, Die mitleic n und
verbirgt ihn noch einic Da sind nun die Kinder wieder so geschiiftio,
ihrem Schiitzlinge alles m the zuz Schon zweimal habe ich die
Garderobe meines Mannes pliindern miissen, und immer kommen sie mir
r mit einem andern Anliegen.

aus
verhu

hause unt
lichen Sinn
Armen zug

oe Frau liess sich bews
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So wiire es denn wirklich wahr, dem stolzen Eroberer hat die
des Herrn ein 7 esetzt in der crossen Volkerschlacht
strahlt im mtziicken. g

ordnet; mit

v JlHlumination
srem Herzen sind wohl noch nie die Lichter
an diesem Tag ; heute umher, um uns
ar meine Sch ermutter eeht ein wenig mit.

ist. eine

Einen T

Sie 1 sich gestern moch am Arme meines Mannes die schine

und heute schon ist sie eine Leiche. Ein Sch

rluss endete
d fast ohne Schmerz. Wir worden in der Nacht geweckt,
sie. schon ohme Bewusstseyn. Er hat einen tiefen
st sie kindlich.

So wechselt Freude mit Leid, weleh ein wunderbarer Wechsel im
Menschenleben !
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ihr Lieben rasch
aber mein Mann

Schmerz und betr

Die Kriegeslasten sind aber kaum mehr zu ertragen. Unser Haus
ist immer his unter das Dach vollgepfropft. Perstinlicher Hass weist uns
dies i L ! nicht seyn. Wie
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Trabel eben recht. Jubelnd bringen sie die Einquartierung von oben der
Strasse herunter und sind ent wenn das Billet mit der Nummer
unsres Hanses znsammen trifft.  Meiner armen inen Luise ist dies
neulich iihel bekommen, als sie i der Grossmutter mit dem Ton d
I'rende neue Einguartiernng ankiindiete. Sie true eine derbe Ohrfei
davon. Das arme Kind! Unser Thorwer war neulich ganz versperrt mit
Wagren und Pferden. Da liess mein Mann die Kinder aus seinen Fenstern
durch die Treppenleiter hinab zur Schule. Das war aber eine Freude und
ein Lachen! O, die gliicklichen Geschiipfe! Wohl ihnen, dass dies Leben
sie nicht niederdriickt! Mit den Schulen sieht es eben nicht zum hesten
aus. Lehrer und Schiiler sind zu viel nach Aussen hin zerstreut. Alles
liiuft, wenn neue Truppen einmarschieren, Wir haben jetzt einen russischen
Knaben im Quartier, er heisst Joseph, Meine Kinder sind schn mit ihm
bekannt ceworden. Hr kanderwiilscht mit ihnen, fiihrt Schlitte macht
schneehillle und rupft mir nebenbei im Garten alle meine Lauchstauden
ans, die er wie die hesten Siidf te mit grossem Appetit verzehrt.
Hente wurde ich s meiner Wohnung verdriingt durch die
rohe Anmassung eines Offiziers, der uns zur Einquartierune {iberwiesen
worden war. Er war Obrist und hiess von Holiene Sein Billet lautete
auf seine Person, einen Adjutanten, Bedienten, Wazen und Pferde. [nser
Haus war schon so besetzt, wir sagfen ihm dies ganz artic und mein Mann
ing, um ihm auf der Kommis: ein anders Unterkommen ausznwirken.
Kaum war er weg, so setzte er sich neben mich aufs Sopha, wo ich w
Koptschmerzes mehr lag als sass, und schrie im ranhen Tone: ., Hier bin
ich und hier werde ich auch bleiben, und das ist Krieesmanier!* Mit diesen
Worten streckte er dann die langhestiefelten und hesporten Beine bis zu
mir heran, giihnfe und lehnte den Kopf an die Wand an. Ieh stand rasch
auf, die Kinder schaarten sich iinestlich um mich herum und verliess mit
ihmen das Zimmer. Davauf schien der Grobian auch nur gewartet zu
haben. Er rief den Dedienten nach seinem Flaschenkeller, hefahl Gl
und richtete sich hituslich ein. Mein Mann blieb so lange aus, ich i
mich noeh so darviiber, indem ich glaubte, er habe in Heftickeit ceredet
und sich Unannehmlichkeiten zugezooen. Das war aber denn doch nicht.
er hatte nur nichts ausgerichtet, und wir mussten unsern Baron behalten
mit sammt den beiden armen Bauern, die er in unserm Hofe eine sperrt
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hielt, dass sie ihm mit der geleisteten Vorspann iiber Nacht nicht durchgingen.

Meine arme Schwiigerin, die verwittwete Pfarrerin Seld, hat nun auch
Schutz bei uns gesucht mit ihrem Kinde: sie kann als einzelne Fran nicht mehr
allein unter den Kriegsviillkern auf ihrem Dorfe existiren. Da hat meine
giitige Mutter wieder Rath geschafft und ihre Stube hergeceben, wo die
i wohnen kinnen. Wie ont ist dies, 1 hiitte kein IEckchen mehr
filr die Gelinostioten cehabt. Jetzt konnen sie recht ]lr-]l._\_Jf;._'h wohnen.

s ruht ein wunderbarer Seo anf unsern Lebensmitteln in dies
Winter. So viele Menschen niihren sich davon, und immer noch so viel
Vorrath. Gott ist sichtbarlich mit uns, er wird uns auch iiber diese schwere
Zeit gliicklich hiniiber helfen. Meinem Schwager, dem farrer Sell, haben
wir seine besten Sachen auf einer Kammer unsers Hinterhauses verborgen.

Der russische Kaiser ist hier. Er mag es wohl wissen, dass er ein
schoner Mann ist. Wie ihn neulich alles Volk mwit lantem Hurrahrof
hegriisste, stellte er sich im Wagen auf und lenkte selber die Ziigel, Sein
Geburtstag ward am zweiten Weihnachtstag mit einem tffentlichen Gottes-
dienste von allem russischen Militiiv auf dem Paradeplatz gefeiert. Mitts
war grosse Tafel bei Hof., Meine kleine kecke Friederike war Zuschauerin




dabei. Freilich waren die Thore des Schlosses gesperrt durch die Bayonette
der wachthabenden Soldaten. Das kiimmerte sie aber nicht, sie sprang den
Sehlossgraben hinunter auf einen Haufen Kehricht und fand ihren Weg
leicht zum inneren Schlosse. Der Mundkoch A. brachte sie in die Thiire
des Kaisersaales, dort sah n'iu die Pracht, die ithr wie ein Feenreich erschien.
Der Oberhofmarschall von F. gte sie nm ihren Namen und wie sie qu--hu
sekommen. Da erziihlte sie ||Hn die Wahrheit mit vieler Dreis . B
beschenkte sie darauf lachend mit einer Diite Konfekt, wie er meinte, fiir
die grossen Anstrengungen, die sie gemacht, um hierher zu kommen.

1814,

Die Tage der Ruhe und des Friedens sind uns doch noch ferner
als man hoffte und glaubte. Nepoleon ist von der Imsel Elba enttlohen.
Ein neuner Krieg entspinnt sich. Wie ist der Muth entflammt auch Dei
unsrer Jugend! In unserm Hause geschieht die Anmeldung der freiwillicen
Jiger bei Oberst K7 Meine kleinen Miidchen sitzen auf der Treppe und
beobachten fortwiihrend, wer hinauf egeht. Kimmt ein Bekannter, dann
statten sie rasch der iilteren Schwester und Sephie Sartorius, die bei mir
auf der Stube sind, Rapport ab. Viele Gymnasiasten und Studenten sind
darunter. Die bekanntesten sind Sartorius und Heinzerling. Die reicheren
Einwohner unsrer Stadt besorcen die Equipirung der firmeren junzen Leute.
Die Grossherzogin lisst nacheemachte Eichenlaubstriiusse an ihre Tschakos
befestigen. Sell hedauert es bestiindig, dass er keinen erwachsenen Sohn
mitzuogeben hat. Er ist ganz entflammt fiir die gute Sache und hat in
aufwallender eisterung den kleinen Miidehen erlaubf, die franziisische
Sprache nun villig ]1(\‘lll zu lassen. Sie betrieben dieselbe nie mit grosser
Lust und trugen heute im Triumphe ihren Meidinger auf die Rumpel-
kammer. Ich fiirchte nur, sie werden es spiiter zu berenen haben.

Den zuriickgekommenen freiwillizen Jiigern wird ein Ball auf dem
Kurlshofe gegeben. In unserm Hofe windet man die Kifinze zur Aus-
schmiickung des Saales. Die iilteren Miidchen flechten die Guirlanden, die
jiingeren tragen Blumen und Laub hinzu. Ich werde dem Balle nicht
beiwohnen. Nur Karoline geht mit jhrem Vater und einicen Freundinnen
dahin. Meine kleinen Midchen sind den Jiigern bis beinahe Eberstadt
entgegen gegangen. Sie hatten von ihren Ersparnissen Kirschen und Wecke
eingekauft und Sartorius und Heinzerling damit erquickt, denen die Gabe
hichst willkommen kam. Sie lagerten eben im Walde am Chausseeoraben,
als die Pilgerinnen mit ihren Korbehen ankamen. Mein Mann wollte einem
andern Jiiger, B., eine Rolle von 25 fl. einhiindigen, welche ihm fiir ihn
iibergeben worden war; sie wurde ihm aber im Gedriinge aus der Rock-
tasche gestohlen; wie er darnach griff, war sie weg.

Meine liebe Nichte Juwlie Hanesse, die bei uns konfirmirt wurde, ist
hier bei uns zum Besnche. Wir erfrenen uns an ihrer herrlichen Jugend-
bliithe. Kaum habe ich noch ein so schones Midchen gesehen. Sie ist
dabei so heiter, so kindlich unbefangen bei den Huldigungen, die ihr iiberall
gezollt werden. Sie tanzt sehr cerne. Mein Mann wird die beiden Miidehen,
Julie und Kawroline, auf einen Ball fithren. Schon wird der Putz zurecht
gelegt. Julie triigt ein weisses Atlaskleid und ein Rosenkriinzehen im
Haar, es kleidet sie dies unaussprechlich schiin,
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Der ungliickliche Ball! Noech in der Nacht nach ihm warf Julie
Blut anus. Die Aerzte scheinen sehr bedenklich und fiirchten eine Abzehrung.
Diese Krankheit ist in der Familie zu Hause. Julée hatte sich auf dem
Balle mit einem kalten Trunke verdorben. Sie ist anch krank hier so
cerne bei uns. Wir wollen ilhir gerne noch die letzte Liebe hier erweisen.
Karoline pflegt sie mit der grossten Aunfopferung, aber ich fiirchte ohne
den gewiinschten Erfole. Eine wunderbare Wahrnehmung mache ich bei
der lieben Kranken. Thre Ziige werden nicht alt und krankhaft verzogen,
ihr liebliches Gesicht wird immer kleiner und bekommt einen riithrenden
Ausdrock von liebender Kindlichkeit. Das abeezeichnete Roth ihrer Wangen,
der Glanz in den dunklen Aueen sind nur Beweise mehr von dem raschen
Fortschreiten der Krankheit. Die Aerzte rathen zu einer Milchkur, zu
einem Awufenthalt im Kuhstalle, Sie wird daruin bald von ihren Eltern
nach Hause geholt werden. Beide hoffen noch das Beste fiir die arme
Leidende. Tch nur wenie mehr!

So bist Du nun wirklich dahingegangen, Du liebliches Bild des Lebens?
Lang war Dein Leiden und der Kampf, ehe Deine Seele die schine Kirper-
hiille abstreifen durfte! In dem weissen Atlaskleide und dem Rosen-
kriinzechen lag sie im Sarge. In Grosshiberau ist ihr Grab, reich mit Blumen
umgeben; sie liebte sie im Leben so sehr! O Gott! wie dauern mich die
armen Eltern, wie geht ihr Schmerz mir nahe! Bs war diese Tochter
ihre Hauptfreude, ihrer Augen Trost. Auch meine Karoline ist so tief
darniedergebeugt; auch ihr Kbrper ist leidend. Sie hat zu wviel fiir die
Verstorbene gethan. Man wollte mir es sogar verdenken, dass ich die
Tochter eine an der Auszehrung Kranke verpflegen liess. Aber ich wollte
ihr Herz gerne gewiihren lassen, und nun ist es mir selber ein Trost, dass
sie alle Pflicht der Freundschaft treu erfiillt hat.

Meine arme Mutter hat den Arm gebrochen. Sie fiel auf ebener
Firde, wie sie den Kindern, die sich neckten, abwehren wollte. Anfangs
meinte der Wundarzt, es sey nur eine Verrenkung, und verordnete nur
auch seine Mittel dafiir. Dass es aber mehr war als dies, zeigt sich jetzt.
Der Arm ist und bleibt lahm. Die alte Frau ist nun viel hiilfloser durch
dies Gebrechen. Ich habe ihr auch darum mein Lottchen hinuntergegeben.
Sie hilft ihr beim An- und Auskleiden und bedient sie mit kindlichster
Aunfmerksamkeit. Thr Wesen erinnert meine Mutter so an ihre verstorbene
Tochter Kiithchen, dass sie mein sanftes Lottchen auch ofters mit diesem
Namen ruft.

=

Die Abnahme der Kraft bei meiner guten Muftter wird jetzt so
merklich. Sie spinnt diesen Winter nicht mehr, anch sind ihr Hinde und
Iiisse sehr geschwollen, Sie hatte noch eine Weihnachtshescheerung
eordnef, iusserte aber dabei gegen mich, es werde dies wohl das letzte-
f‘il‘.l\'ll.

Vor einigen Tagen legte sie ihr Strickzeug in den Korb, schlug
sich auf die Hiinde nnd sagte: ihr sticen Hiinde, nun wollt ihr auch
nicht mehr arbeiten! Dies war auch ihr letzter Versuch. Sie liegt seither
immer im Bette, wenn es die Brustbeklemmungen zulassen. Kommen diese,
dann hat sie nirgends Ruhe und Rast, muss bald auf den Sessel. bald in

s Bett gebracht werden. Die Beiingstigungen sind fiivchterlich, wir
miissen ihr oft in der Nacht die Fenster iffnen bei der strengsten Kiilte,
weil es ihr an Luft fehlt. Am Tage sind wir alle um sie hernm, auch
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die Kinder. Unser lieber Pfarrer Z. besucht sie viel und hiilt erbauliche
Gespriiche iiber die Ruhe und den Frieden im Jenseits nach einem wohl-
vollbrachten Tagewerke. ie er neulich kam und mich mit den Kindern
s0 um die liebe Kranke t sah, sacte er: . Sie werden von der
Hand der Liebe gepflegt, ein Gliick, das nur Wenigen so zu Theil wird®

Warnm soll ich mir die Gefahr verbercen, in der meine liebe Mutter
schwebt? Thr Leiden ist ohne Hoffnung zur Genesung, Sie selber wiinscht
sich den Tod; ich fiehe nur, dass er nicht mehr so var ferne ist. Heute
fracte sie unsern Prediger: Wann werde ich wohl Theil haben an der
Seligkeit im Himmelreiche? Da antwortete er, ihr sanft die Hand driickend,
mit den Worten unsers Heilandes: . Wahrlich, wahrlich ich e Dir, heute
noch wirst Du mit mir im Paradiese seyn!®* Dn ente, liehe Mutter, ach,
wenn nur Deine Leiden milder wiirden und bald ein sanfter Tod ihr Ziel !

Gott ist so gniidig gewesen und hat mein Gebet erhiirt. Die arme
Pein. Die Nacht war noch sehr unruhig,
ihr folote ein ifter Schl Bewusstlosigkeit, ein immer leiseres Athem-
holen. dann |-i1|i__'|' schwere Seufzer und das Lieben war entilohen.

[ch habe unendlich viel an ihr verloren. Ieh fithle mich so verwaist,
so ungliicklich, ach wie jammern mich die Kinder, dass sie die liebe, ente
mutter verloren haben. Die Leiche triiet auf ihren Ziicen den Aus-
5 Friedens, nichts Entstellendes. Die Kinder hesuchen sie oft.
Sie ihr weisses Sonnt kleid, ihr nettes Hiiubchen, die eranen ehr-
wiirdig Haare auf der Stirne gescheitelt. Die beiden Hiinde auf der
Brust zusammengefaltet. Morgen ist der Begriibnisstag. An der Seite
meines Vaters, unter den vorancecaneenen Kindern, findet sie ihre Ruhe-
stiitte.  Rosenstiicke und ein Akazienbaum zieren die Stelle, fast so wie
dessen Bliitter sie so gerne vor den Fenstern ihres Wohnzimmerchens
1 weint mit mir wie um eine eigene Mutter.
iir ihn, Ich muss mich zu fassen suchen und
ter Mann, meine Kinder.
diese mich zu zerstreuen
geben, diesen herben Schmerz zu

Leidende ist erlist von ihre

(31088

dr

situseln hiirte. Mein Ma

Sie war auch eine solche
daran denken, wie viel mir noch geblieben, mein
Iech will nun ganz fiir leben, in
suchen, dann wird mir auch
itherwinden,

Was fiir schmerzliche Momente waren es fiir mich, als ich den
kleinen Nachlass meiner Mutter mit dem Broder theilte! Ueberall frat mir
das Bild ihres Lebens und Wirkens entgegen. In Schriinken und Schub-
fiichern ihre ordnende, fleissice Hand; fast kein Stiick, woran sie nicht
thiitic war. Die geschonten Kleider, die sie fiir die iiltesten Enkelinnen
aufeesp hatte. Thre besten Tiicher alle noch in Papier mit Stecknadeln
eir t. Thre kleinen Speisevorriithe fiir den Winter, ihr selbst zusammen-
g rtes Strickzeng, ihr Ridehen. Der herbste Schmerz wartete auf mich,
wie ich die Schublade ihres Glasschrankes aufzor. Fine ersparte kleine
Summe mit der Ueberschrift ir mein liebes Lottchen ein Konfirmations-
schenk®, mit zitternder Hand geschrieben, wahrscheinlich noch im Beginne
der Krankheit. TIch weinte laut wie ich es fand und meine Kinder mit
mir. Das eben genannte Mibelstiick ist mir in meinem Theile zngefallen,
es ist mir der wertheste Gegenstand von allen Sachen der Mutter., Hinter
seinen oriinverhiingten Glasfenstern wusste sie stets die nettesten Spielzeuge
so out zu verwahren. Oeffnete sich einmal eine Thiire, dann schaunten die
Kinder so neugierie drein und warfen einen Blick der Sehnsucht nach den
verschlossenen Herrlichkeiten., Nur besondere Arti onb das Recht,
dass zuweilen ein Spielzeug herunter gelangt wurde.

FESLe

teit aber
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Die alte Lwise muss ich nun doch wohl aus dem Hause entfernen:
ihr Einfluss auf die jiingeren Kinder thut nicht mehr cut. Teh bin mit
ihr iibereingekommen, ihr den Hauszins zu bezahlen und 1 . Tascheneeld
monatlich, Bei Tage hat sie dann die Kost in unserm IHause. Ich habe
dies noch auf dem Krankenbette mit meiner liehen Mutter so abgesprochen.

Wie war es nur mielich, dass meine thenre Mutter bei ihrer diivf-
tigen BEinnahme noch viel eriibrigen konnte, als wir wirklich vorfanden ?
Ich fiusserte einmal cegen sie, ich wolle der meinem Broder ihren
oanzen Nachlass iiberlassen. Das wehrte sie mir aber mit den Worten :
«Deinen Kindern soll das kleine Erbe auch einmal zum Secen werden: es
klebt kein ungerechter Heller daran, ich habe es mir in Flei
erworben”.
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58 und Ordnung

Mein Bruder ktimmt in eine etwas soreenfreiere Lace durch den
Nachlass der selipen Mutter, namentlich dadurch, dass mein Mann auf
ihrem Todbette noch eine Bittschrift in ithrem Namen aufsetzte. worin sie
bei dem Grossherzoce sich nach ihrem Ableh
fiir ihren Sohn erbat. Der Name Hauser hat noch einen cuten Klane in
dem Ohre wuns Regenten. Der alte Herr Selhleiermacher empfahl das
Gesuch und so ging es denn durch; noch ehe meine theure Mutter die
Augen schloss, war die Resolution in ihrer Hand. Bs war noch eine
Freudenblume auf ihren Sarg,

n die Pension an Naturalien

Ich will einmal versuchen, mir ein Bild von jedem einzelnen meiner
Kinder zu entwerfen. wird gut seyn, wenn ich iiber ihre Erziehung
nachdenke, und ihnen gewithrt es vielleicht spiiter noch Freude, wenn ihnen
diese Bliitter einmal in die Hinde fallen.

Was ich, Goft sey Dank, an allen rithmen darf, ist ihre Gutmiithig-
keit und Rechtlichkeit. Meine Karoline nithiot mir nur tfters damit
eine Sorge ab, dass ihr Gemiith zuweilen krankhaft verstimmt und allzu
reizbar ist. Thr Element ist Liebe, nur darin wird sie eedeihen. So lance
sie von ihr gelioben und getracen wird, fiihlt sie sich oliicklich und froh.
I'ehlt sie ihr, oder merkt sie nur den kleinsten Mangel daran, so sinkt sie
in sich zusammen wie eine Pflanze, ohne den erguickenden Thau. Diese
Gremiithsanlage hat denn mich wie ihven Vater bewogen, ihr eine unabliissi
Aunfmerksamkeit zuzuwenden. Alles was fiir ihre Ausbildune
lohnt sie uns mit dem hesten Erfolge. Aber cerade diese Anlage ihres
[nneren macht mir jetzt besonders bange, wenn ich an ein kiinftices Ver-
hiiltniss denke, das sie bereits eingegangen, das sich aber erst nach langen
Jahren vealisiren kann: Was wird dies in ihrem Herzen fiir ein Zagen
und Harren, Hoffen und Lieben hervorrnfen!

Wir haben ihr ein eigenes Stiibchen eingeriiumt, freundlich und nett
mit Mtbeln und Bildern ausgeschmiickt. Sophie Sariorius schlift bei ihr
in demselben Zimmer. Die Herzen der Miidechen sind so ineinander ver-
wachsen, dass sie sich nie mehr trennen werden. Mit der eicenen Stube
haben wir aber in allzn grosser Liehe einen Fehler beganeen, den ich
sicher bei meinen andern Midehen vermeiden will. Karoline ist zu wenig
bei mir in der Hiuslichkeit; es entfremdet sie dies besondere Eicenthum
mir und meiner Familie iiberhaupt. Auch bleibt sie mir allzulanee in der
Nacht auf, ich kann ihre Lektiive nicht so beaufsichticen, als ich cerne
miichte. Jean Paul mit seinen weichen, reifenden Schilderungen stimmen
oft so unbeschreiblich wehmiithig, RKarolinens Seele miisste gehoben, nicht
darnieder gedriickt werden. An den patriotischen Bestrebunoen unsrer miinn-
lichen Jugend nimmt sie mir einen fast allzuerossen Antheil, Ich wollte,
ich hiitte sie hiervon ferner halten ktnnen. Aber der Umgang mit Sartorius
und dessen Belanntschaft gewinnt und begeistert sie immer mehr fiir die
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Sache. Thr Aensseres. eicentlich nicht schim, wird durch eine Anmuth ihrer
Bewegungen und der Freundlichkeit ihres Benehmens sehr gehoben. Thre
weiche Stimme hat etwas Gewinnendes, und das reiche blondgelockte Haar,
die Zartheit ihrer Farbe eeben ein Bild lieblicher Weiblichkeit. Ich merke
wohl, ich habe mit Liebe gezeichnet und habe mich lange dabei verweilt.

Nun sehe ich Dich, mein sanftes Loticken, mit den schiinen braunen
Aucen und dem griechischen Profil! Deine Zierde ist hohe Demuth, Selbst-
veroessenheit in der Sorge fiir Andere. Wo wird Dein himmlisches (Gemiith
dereinst einen Platz finden, der Deiner wiirdig ist? Wie sorgt das junge
Kind schon fiir alle Bediirfnisse des Vaters, wie fiir die jiingeren Geschwister!
Seitdem sie die Grossmutter beweint, hat sie uns nun alle ihre Zeit und
ihre Kraft zneewendet. Ich muss sie oft zur Rast und Ruhe auffordern;
es ist ihrer Jueend ecar nicht cut, wenn sie so angestrengt arbeitet.

Das Hauptverdienst meiner Friederike ist, dass sie mit unbeschreib-
licher Liebe an dieser Schwester hiinet. Beide Kinder stehen sich im
Alter so nahe und konnen kaum ohne einander sein. Ihr Lehrer sagte
einmal lachend zu meinem Mann, er miisse sich hiiten Lotichen eine Strafe
zu dilctiven, sonst weine Friederile mehr dariiber als die Betheiligte selber,
Die Midechen haben viel Aehnlichkeit miteinander, obgleich Lottchen weit
re und schinere Ziive hat als Friederike. Pfarrer L. fragh
es der Kinder allein siehf: wo ist Deine andere
Hilfte? Lottchen ist ¢ + offenbar die Bessere; ich will indessen noch nicht
damit ¢ t haben. dass wir an I'rieder keine Frende hiitten. Sie leint
leicht und gern und hat die Zuneigung ihrver Lehrer und Mitschiilerinnen.
Auf diese Figenschaften hin lassen sich schon noch mehr Hoffnungen bauen.
Sie ist noch zu sehr Kind, ihr Charakter noch zu unausgebildet.

recelmiissi

zuweilen, wenn er e

Doch zu meinem liehen Wilhelm wmit dem hellen blonden Haare,
dem zarten Wuchse und den klaren blauen Augen! Dem gehorsamen Sohne,
dem fleissicen Schiiler! Auf dieses Kind baunen wir schine Hoffnungen
und sind dorch sein ecanzes Thun und Wesen dazn berechtigt. Wie klar
ist der Knabe schon, wie ruhie, wie bestimmt. Eine Reinlichkeit und
Ordnungsliebe, wie man sie selten an einem Kinde findet. Ein Fleck an
Biichern und Kleidern kann ihn eanz ungliieklich machen. Seine Sachen
1 bestimmten Plitzen geordnet, dass er es jedesmal merkt, wenn
ihm eines der Geschwister auch nur ein Federmesser weggenommen und
wieder hingelect hat.

An dem Knaben hiinet meines Mannes Herz. Er soll Jurist werden,
und der Vater cedenkt ihm dereinst seine Advokatur zu iibergeben. Wie
lisst es sich aber jetzt noch mein trefflicher Sell sauner werden mit der
fiir mich und die Kinder! Morgens 4 Uhr steht er schon am Schreib-

Als ich ihm meulich bat, sich doch mehr Schonung und Ruhe zu
b er mir lichelnd die Hand und ¢ : . Mutter, ich kann, ich
' es jetzt noch nicht. Zehn Jahre noch Fleiss, dann Rube und Rast!®
- lidle. Treffliche, wird er den Lohn seiner Bestrebungen einst geniessen?
Name forterben, seenend auf Kind und Kindeskind ?
frische lebendige Kind mit den dunklen
klugen Augen springt wie ein ju ; Reh mit ihrer Kameradschaft jauchzend
und tanz vor mir auf dem I » umher. Sie tr das rothe Pelz-
Iiippchen, das sie sich fiir diesen Winter anf ihre eigne Faust bestellt,
Wir konnten kanm darum mit ihr zanken, sie setzte das Miitzchen soglei
auf den Kopf, und sah so allerliebst und schalkhatt drein, dass der V
lnchend in die Hohe hob und kiisste, ich nur Zeit zu der Bemerku
diirfe in Zukunft nicht mehr ceschehen. Kaum habe ich

se Spielzeug herausgenommen, was
sie darin verboreen hatte, um die Kinder auf der Strasse damit grossmiithig
yu beschenken. Das Kind ist unermiidlich im Geben und hat ein Herz
wachsweich fiir die Noth Anderer. Um eine Antwort ist sie nie ver-
legen. Oft frifft sie den Nagel auf den Kopf und hat iiberhaupt so drollig
Binfiille, dass sie uns oft sehr heiter stimmt.

sind so

Mein liebes Luischen,

]
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Nun muss mein lieber Ernst an die Reihe kommen ; mit der dunklen
sichtsfarbe und dem etwas melancholischen Ausdruelk in den braunen
oen erinnert er an ein Kind des Siidens. f"|f]1|'|il'[1i| Weise hat er
aber dabei in seinem Inneren nicht das deutsch-Ehrliche und Gute eingebiisst.
Leider ist er nicht so v v Bruder. Er hatte sich durch
ein Laufen mii blossen nchter Frde eine lancew ¢ [Unter-
leibs-Krankheit zugezogen, die ihn in seiner Stimmung sehr herabbrachte.
Jetzt geht es nun schon wieder viel besser mit ihm: er hat wieder Intere
an seinen fritheren Beschiiftigungen, sorgt fiir die Hasen, Tauben
Blumen mit der alten Liebe. Seine Buchbinderei hat er auch wieder
]11-1‘.\»' cesucht. Der Knabe hat sehr viel Geschick und Handferti i
1}\|H-f]| in einem fort und beschiiftict sich gerne mit solchen Ding
gerne und fasst die Melodien leicht auf. Neulich sang er
]qunm"u.u-l Stimme: ,Gliicklich allein ist die Seele helieht!®

Seine Studien treibt er mit dem jiingeren Bruder Karl. Dieser
scheinf mir das Abbild seines Vaters zu seyn, wie ich mir dieses aus des:
Jugenderziihlunoen entworfen habe. In seinen Gesichtsziieen ist er ihm
am iihnlichsten. Das braune Auge voller Muthwillen und Schalkheit, das
krause Haar, der ewig heitre Ausdruck seiner Stirne. Hr hat hestindig
cine Gesellscl von Knaben um sich, die ihm in seinen Anordnungen
die piinktlichste Folge leisten. Ir springt, klettert und liuft mit vieler
Giewandtheit. Sein Muthwillen veranlasst ihn ofters zu manchen Streichen,
die von der Nachbarschaft nicht immer gut aufeenommen werden. Fat
man ihn von der Strafbarkeit seiner Handlung iiberzeugt, dann weint er
heisse Thriinen und die guten Vorsiitze halten so lange nach, bis ein neuer
Reiz zum Necken die muthwillice Seele gefangen nimmt. An Herzens-
ciite fehlt es ihm nicht. Neulich kam 1|]1 d||‘|r,1f| dass er seine Weck-
kreuzer alle der Anne hince * ihre Kinder Brot kaufen
konnte. Mein Mann sieht ussernongen auf dem Berge oft
mit Brille und Lorgnette zu 'll-iu-ll zu, nnd wenu er ruft: Mutter, Mutter,
da sieh nur einmal! dann weiss ich gewiss, dass ich einen Streich Karls
beaugenscheinigen muss.

und als der
iissen auf

unsern Kindern auf Weih-
liche und Nothwendige zu
von den lusuridsen, kindischen

Wir haben immer den Grundsatz b
nachten und ihre Geburtstage nur
schenken. Hs hiilt sie dies entfer
Spielereien unsrer it, und unverm n sie sich dann selber jenen
praktiscl Sinn an, der so nothiz ist, i man als guter Haushalter
in dem spiteren Leben bestehen will, Heute, an dem Gebu '

rts meiner
Knaben, hlr mir mein Mann lachend den Vorwuarf gemacht, ich sey in
der Verfoloung dieses Systems etwas zu weit ge 1. Ich hatte neue

derbe Striimpfe, Kleider aus cenen Sachen 1 zurecht
Darunter war ein gewandter Rock, den Kar! selber schon ein Jahr z
cetragen hatte und der sich auf der anderen Seite jetzt wieder in fris
Farbe priisentirte. Den besah mir der kleine Schelm von innen und sagte
;"”i'r";'-"‘m"i"l‘"i-' cht, der Rock kommt mir ¢ zu bhekannt vor,
besonders von der linken Seite. Der Vater hielt sich den Leib vor Lachen
und liess dem Jungen unhemerkt ein nenes 24 kr.-Stiick in die Brusttasche
des bekannten Freundes hinuntereleiten, Lance noch werde ich bei meinem
Mann und den sseren Kindern iiber diese Geschichte leiden miissen.
Dafiir haben mir aber auch heute die |\r|11l:’” einen Strei

ihnen unbewusst eine Revanche fii s vorhin die Kleinen
bis jetzt noch mehr auf ihre ktrperlichen als geistie lisse halten,
fiir den Geburtstag die des Gaumens und M st befriedig
worden durch einice Gaben der alten Lwuise und der andern Kinder. Ein
Biscuit-Herz mit den schlungenen Namensziigen der Beiden, mehrere
Kirschenkiichelchen lenkten ihre Blicke rasch ab von meinen Herrlichkeiten.
Am Nachmittage denke ich werden die Knaben, wenn sie aus der Schule
kommen, diese Dinge mit ihrven Geschwistern verzehren und sich giitlich
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thun. s pocht, und einer ihrer Schulfreunde trith im sonntiiclichen Putz
herein : er wird fliisternd von meinen Beiden in die andere Stube gezogen.
Fs davert nicht lange, so wiederholt sich die Scene zum dritten- und
viertenmale. Zuletzt tritt ein Nachbarssohn, sogar im braunseidnen Frack
und eefaltenem Jabot, herein. Da fillt es mir wie Schuppen von den
Aucen. Ich rufe die Knaben bei Seite und frage: . Habt ihr die Kinder
den?* Ein verlegenes .Ja mit bittendem
Blick zeigt mir die Wabrheit der Vermuthung an nnd versshnt mich
zueleich mit dem Streic Der Vater lacht und freut sich im Stillen,
dass die Kinder nun doch mnoch eine tiichtice Festfreude haben werden.
Wir beeilen uns fiir das hungrice und durstice Heer efwas znsammen-
znbringen. Hs kostete ein Zeit, bis wir unsre Bewirthung geordnet
hatten. Die Knaben waren in den Garten gesehickt worden und bereits
so ausgehungert, dass sie wie die Luwen iiber die Rationen herfielen und
meine Miidchen beinahe mit den Tellern in ihrer Bsshegierde umgerissen
hiitten, als sie sich niherten.

Die Jungen sammeln fiir den Geburtstag ihres Lehrers, des Kan-
didaten R. Meine Beiden, als die iilteren, sind zur Rentmeister-Stelle
erhoben worden. Bine versiezelte Schachtel mit Binschnitt dient zur Geld-
sammlune. Das Siecel wird jeden Augenblick abgerissen und der Geld-
vorrath iiberziihlt. Ich bin froh, dass nun alles zusammengekommen ist
und das Geld ausgegeben werden kann. Was ist das fiir ein Rennen und
Laufen der Schulfrennde, fiir ein Vorschlagen und Verwerfen, bis es zur
Wahl eines passenden Geschenkes kommt! Einige Jungen schlugen vor,
ein Kleid zu kaufen fiir die Schwester, auf des Bruders Geburtstag. In
dem ungereimten Vorschlage, liegt wenigstens die Voraussetzung hoher
Uneigenniitzigkeit des Kandidaten.

Meine jiingeren Midehen freuten sich immer unbeschreiblich auf den
5. Juli, den Geburtstao der Mademoiselle Bender. Die Wahl der passenden
Gieschenke wurde von den iilteren Schiilerinnen auch immer recht zweck-
ig celeitet. Wo ihre Erfahrung nicht ausreichte, wurde die der Ver-
wandten zu Hiilfe jommen. Silber- und Hausgeriithe sind da  schon
recht hiiufie schafft worden. Wie sorgten die kleinen Dinger schon
fitr ihren Anzue vorher, was war dies fiir eine Anfrage, ob auch das weisse
Kleid cewaschen, die Schuhe im Stande! Der Hofglirtner Sehioal beherberg
die CGiiste cewthnlich im Kometzki'schen-Garten, oder die Fete wurde im
Giarten des Prinzen Christian gegeben. Springen, Tanzen und Singen machte

zu eurem Geburtstace ein

dann die Hauptfreude aus. Am Abend kamen sie mir dann strahlend vor

Fntziicken iiher das Erlebte nach Hause und wurden nicht miide zu erziihlen.

An die Stelle dieses Festes ist nun wohl das Examen in der Stadf-
schule cetreten, aber dies miissen sie sich dann auch sauer verdienen. Meine
Friederike isst acht Tage vorher ihren Week nicht zum Friihstiick, aus
lauter Angst vor dem heissen Tage. Ist er aber olorreich bestanden, viel-

leicht gar eine Priimie der Liohn der ausserordentlichen Anstrengungen,
dann ist aber auch die Wonne so gross, dass die Beschenkten nicht um
eine Kiinigskrone tanschen wiirden.

ist so der Giebrauch. dass die Kinder von ihren Eltern auf diesen
s (Geld erhalten. womit sie sich mach Crefallen giitlich thun
diirfen. Die Examenkrenzer wird dies genannt. Die befreundeten Miidehen
machen cemeinschaftliche Sache, gehen nach Kranichstein oder zur Fasanerie,
kochen Chokolade oder Kaffee dorten. Das letzte Iest ist in der Laube
‘artens ecehalten worden, indem das Wetter zu einem weiteren
war. Die Kmnaben baten sich bei den Miidehen zn
auch ihre Geldhiilfe an. Threm Geschmack wurde

. Die

unseres (
Austlt
Gaste und boten zueleich
die Bewirthung angepasst. Iis gab Bier, Wurst und Schweizerk
Jungen assen aber so unbiindig, dass die DMiidchen kanm etwas iibrig
behielten und der weibliche Theil der Gesellschaft weinend und halbgesitsis

den Garten verliess,
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Ich lerne meine Schwiigerin immer mehr s en; sie ist

vortreffliche Frau und den Kindern eine musterbafte Stiefmutter.

von heisser Liebe fiir ihren Beruf, darin cehalten und gehoben durch echte
Religiositiit. Thre Kinder gedeihen alle gut unter ihrer Zucht und Pflege.
Die becabtesten und liebsten sind mir immer £z und Julie, welche die

-eworden ist. Diese ist in dem Hause
ithres Onkels so wohl pe sie fast wie ein Kind desselben hetrachtet
wird. Durch meine Schwiizerin ist mir ein ganzer Kreis lieber Verwandten,
zum Theil durch Geist und Herz auscezeichnete Menschen, zugefiihrt
worden. Wie engeleut, wie kindlich froh und harmlos fritt mir die Tante
in Ribdelheim enteecen! Was ist Tante Malchen so verstiindip, wie klar
in ihrem Urtheil! Ihr vortrefflicher Mann, ein Prediger wie es nur wenige
viebt, ganz erfiillt von der Weihe seines Berufes!

Mein lieber Schwawer, der Pfarrer Sell, zieht nun zu Forstraths und
oiebt, seine Pfarrstelle ganz auf. Der edle Mann hat nur so kuzes Gliick
in seiner Ehe wehabt; Gattin und Kind sobald ein Raub des Todes. Nun
findet er bei uns allen Theilnahme und Liebe, wenn er hier ist! Wir
wollen ihn cewiss nicht allein stehen lassen. Zu seinem Zeitvertreibe will
er unsern Knaben und denen von Forstraths Privatstunden ertheilen. Das
wird den Kindern sehr forderlich seyn.

Dadurch erweitert sich auch unser Verwandtenkreis wieder um ein
liches Glied. Seitdem Tante Lofte in unserm Hinterhause wohnt, steht
sie mir nither als frither und ich habe sie besser kennen lernen. Onkel
Pfarrer tadelte laut, dass die Schwestern sich im niichsten Zusammenleben
nicht vertraven konnten und sich trennen mussten. Wie viel tkonomischer
wiire CWesen, wenn heide einen Haushalt gefiithrt hiitten! Wenn
es nicht oine. ist, es besser so. Die beiden haben trofz ihren Wunderlich-
leiten, die aber sicher mehr Fehler ihrer Erziehung als ihres Versta
und Herzens sind, des Trefflichen so viel. dass man die kleinen Schw
darnm auch leicht iibersehen kann. ITeh stehe mich sehr gut mit heiden,
gecen meine Kinder sind sie sehr liebevoll gesinnt. Fs keine
Gielecenheit, wo s ht von beiden Tanten mit einer Gabe erfreut werden.
[ech habe nichts daran auszusetzen, als dass sie iiber Kriifte schenlken.

Forstraths Haus bildet nun wieder eine so schiine Hiuslichkeit., Wir
feiern unsre Geburtstage zusammen. Die der Minner werden mif einem
solennen Mittagessen und Kaftee eiert, die von den Franen mit Thee
und Abendbrod. Onkel Pf: nd die ledigen Tanten sind dann natiirlich
auch unsre Giiste. Was ist fiir ein Freuen der Kinder, wenn
solches Fest sich naht! Wie lanern sie an den Fenstern und dem Hof-
thore, bis der Zug der Gieladenen sich von Ferne herbewegt! Dann geschieht
die Meldung in der Kiiche und Stube mit lautem Freudenrufe!

beste Freundin meiner Fiiederike
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Die Hofriithin Sell an die Baase Lewn in Frankfurt.

Tch beeile mich, dem Dank meines Lottchens fiir die freundliche
(iabe zum Konfirmationsfeste auch noch den meinigen hinzozutiigen, mit
der Bitte, uns an jenen Tagen mif Ihrver so lang ersehnten ( mwart zu
erfrenen. Neben dem, was wir Thnen, meine theure Freundin, in unsrer
Hiiuslichkeit bieten kimnen, giebt es jetzt des Sehenswerthen und Erfreu-
lichen so mancherley in unserm Darmstadt, dass es jetzt wohl gegen Ihr
reiches Frankfurt, weniestens dem ifiusseren Anscheine nach, nicht mehr
s0 sehr in dem Schatten steht als fritherhin. Ganze Hiluserreihen entstehen
auf Acker und Gartenland. Hinter unsrer Stadtmauer sind schon viele
Bauplitze verkauft. Der Grossherzog begiinstigh jedes Unternehmen der
Art sehr und verschenkt ifters Pliitze seines Grundes und Bodens unter
der Bedingung, ein Haus darauf zn bauen. Unser Giirfchen vor dem Hause
haben wir nun eingebiisst. Die Stadtmauer ist eingerissen, um eine Ver-
bindunesstrasse mit dem nenen Stadttheile herzustellen. Was unser Besitzthum




schlossenheit verloren hat, gewinnt das Haus
tzt an eine der belebtesten Stadtanlagen
zu stehen kommt. Mein Schwager Forstrath hat sich in einer der neuen
Strassen nun auch ein sehr wohnliches Haus gekauft, worin er einige
Zimmer an seinen Bruder, den Pfarrer, der jetzt als Wittwer hier lebt,

abzegeben hat.

an behaglicher Stille und Abg
wieder an Geldeswerth, indem es je

das Frgehen meiner Nichte, der Forstmeister
Fim mnn ich s0 beantworten, als es IThr theilnehmendes Herz
wohl wiinschen mi -]m Gtleich nach dem Tode ihrer vortrefflichen Mutter
erbat sie sich von ihrem Manne, nachdem die Erbschaftsauseinandersetzung
voriiber war, aus dem nicht unbedeutenden Nachlass der Verewicten die
Zinsen eines kleinen Kapitals als Taschengeld aus. Iir verweigerte es ihr
wiederholt. Nach einicen nicht eben erfreulichen Hin- und Herreden brachte
er ihr ihr gcanzes Eigenthum mit den Worten: ,Nimm alles und gehe
mir damit aus den Augen®., Die Arme kam darauf zu uns und verlebte
viele Wochen hier. Wir riethen zum Frieden, zur Versthnung, und brachten
e5 endlich dahin, dass sie sich entschloss zu reisen, er sie wieder aufzunehmen.
Ieh habe viel mi in dieser Geschichte gelitten. Die mir einzeln mit-
optheilten Aeunsseruncen von Embdt iiber seine Schwiecermutter. seine
iihllos, dass ich wohl mie zu einer
Wiedervereinicung cerathen haben wiirde, wenn ich nicht die drei Miidehen
dabei im Auge oeh: hiitte, die einer weiblichen Niihe allzusehr bediirfen,
damit der nachtheilice Einfluss des wilden Jiigers etwas gemildert werde.

Gattin und uns waren so roh, so o¢

Die Hofvithin Sell an ihre Nichte, die Forstmeister Embdt
Richen.

Wenn auch Deine letzten Mittheilungen iiber Deine hiiuslichen
Verhiiltnisse immer noch nicht zu den erfreulichsten gehvren, so konnte
ich doch nicht umhin, bei der Durchlesung derselben zu denken und aus-
zurufen: BEs i 188 meine eute €. wieder im eionen Haushalte leben
und wirken ka selbe Ansicht theilt auch mein Mann mit mir. Dein
thiiticer Sinn, Deine Ordnm und Wirthschaftlichkeit machten durchaus
einen erweiterten Wirkungs s nithig, wie ich ihn Dir hier bei uns nicht
hiitte verschaffen kinnen. Du entbehrtest der freien, frischen Landluft
allzusehr und wiirst uns am [Ende noch erkrankt, wenn diese Gemiiths-
aufregungen ohne zerstrenende Beschiiftigung noch linger fortgewirkt hiitten.
Deine Miidehen len jetzt wieder den miitterlich-lenkenden Einfluss und
\\"'I'I'i'li I in Liehe zun ersetzen suchen, was Du anderweits vermissen
wirst. Unser Loos ist so hiiufic Entbehren und Intsagen. Dir hat dies
der Lienker unsrer Schicksale in einem Maasse zugemessen, wie nicht vielen
unsers (Geschlechtes. Nicht was wir ertracen, sondern wie wir es ertrag
gewinnt uns die r der Menschen und das /"l""lllv-. UNSEres -fl‘izlt
Gewissens, Dass ich auf Deinen Dornenweg zuws eine Blume streunen
kiinne, mein sehnlichster Wunseh. Er hat mich die Feder fiithren
in dem hier beigel i u.|e1'< an Deinen Mann, worin ich ihn zug
mit Dir zu uns einlade und die Bitte laut werden lasse, dass Du weniy
einice Wochen un lieber (Gast bleiben diirftest. Ich zweifle nicht an
der Erfiillung, ol ch ich dem ersten ./ll\|r=|1|(r-|'r1r'[1~11 mit Deinem Mann
mit einer gewissen Spannung en :

Seitdem die neue Strasse offen , hat unser Haus ein fusserst
freundliches Zimmer mit drei Fenstern gewonnen, was unter dem Namen
der neuen Stube unter unseren Hausgenossen bekannt ist. Aus der Magd-
kammer und dem Fremdenkabinet ist es entstanden. Wir alle, besonders
aber mein cuter Sell, haben unsere Freude darvan. Den ersten .\]|--'|||:|_u_'
zur Verinderune cab unsere Karoline. Er fand bei dem Vater ein offenes
Ohr, meini blieh Anfangs taub ¢ n alle Vorsch jetzt freue
ich mich als Ueberwundene des erlangten Vortheiles mit.

11




Noch eine Neunigkeit. Die Familie Klippstein zieht in das neue
Haus ihres Schwiecersohnes. Der euten Frau Oberst fiel es schwer, mich
mit ihrem Vorhaben bekannt zu machen, sie weinte laut dabei. Ich finde
es so natiirlich, dass die Eltern mit der Tochter zusammen wohnen, und
saote ihr dies auch zum Troste. obgleich ich nicht liugnen mag, dass ich
mich nicht ohne Schmerz von diesen guten Hauslenten trenne. Thre Wohnung
ist schon wieder an die Laubenheimer’sche Familie vermiethet, die Du wohl
noch lkennst, weniostens die alte wackere Frau mit Tochter und Sohn,
Der letztere ist verheirathet, hat eine fein gebildete junge Frau und zwei
Kinder, aber keine ) 1, was mir sehr angenehm ist, da wir des Dienst-
personals schon allzuviel im Hause haben.

Lichtenberg,

Karoline Sell an ihre Mutter!

Ich beeile mich, meine liebe Mutter, von meiner egliicklichen Reise
und Aukunft hierher die versprochene Kunde zu geben. Dass der Empfang
dorten fiir mich kein freudiger seyn konnte, nach meiner theuren Julie
Hanesse Tod, hast Du im Voraus mit mir gefiihit. Ich scheute es darum
auch so sehr, mit hierher zu gehen, und ztigerte so lange damif, ich
die drincenden Binladuncen von Onkel und Tante nicht mehr ablehnen
lkonnte. Ihr freundlicher, so iiberaus herzlicher Empfang iiberhob mich auch
anfanes den schmerzlichen Bindriicken mehr und mehr. Wie mir aber meine

Schlafstitte wieder da ancgewiesen wurde, wo ich sie friiher mit meiner
aeliebten Julie cetheilt, weinte ich laut, als ich mich allein und
die Thiire hinter mir geschlossen war. Am Morgen hei der aus

ffneten Fenster in das schine ence Thal, die waldicen Berge und
alles in lieh-
'i.[]l‘

dem g
Gartenterrassen mit der Laube und dem Gartenhiiuschen lag

licher Stille vor den bethriinten Auren im hellsten Sonnens

ser her

diejenize, die mir friither den Aufenthalt hier in
unter den Thrieen zu einer Wonne, zu einer Seligkeit umgeschaffen hatte,
fand ich nicht mehr. Aber iiberall trat ihr liebliches Bild mir vor das
> Auwe: ich wollte es umfassen, aber es zerrann in den Schatten
des MTodes. Ich habe mich ither bestrebt, meine "Tras 7z verbergen
dem Onkel und der Tante geniiber. Die Zeit hat il Schmerz nun
mehr und mehr cemildert: ich bin es ihnen schuldig, ihn nicht wieder auf-
zuregen. Nur, wie mich henfe die Tante fra ob ich das Andenken der
Selicen. die Haar-Armbiinder mit der Inschrift ,Schwesterliche Liebe® triige,
gab ich ihr zur Antwort: ich habe sie schon mehrmals angehabt, und konnte
meine Thriinen nicht zuriickhalten. Da umfasste mich die Tante und weinte

waistioe

e

still mit. Der Onkel trat hinzu und forderte mich zu einem Spaziergang

sshiberan an das Grab der liehen Julie.
ist schtn bepflanzt mit Blumen, die sie am liebsten hatte, darunter Li
Rosen und Myrthen. Der Onkel ptliickte fiir mich einen Strat Lch
ihn mir trocknen und aufbewahren. Karolinchen hekommt viele Aehnlichkeit
mit Julien, sie ist aber nicht so schim als ihre Schwester. s macht mir
so I'rende, ihr die Haare zu flechten:; sie haben dieselbe Iarbe und sind
eben so iippie und voll wie die von Julie. Karolinchen und Marianchen
an ihren Aufenthalt in unserm Hause, und
Heimweh haben die

auf. Br fithrte mich nach Gi

erinnern sich gerne und oft
beklagen es zuweilen, dass sie sich dureh das leidis
Tage verbittern l:

Unser cutes Lolichen ist sehr beliebt hier. Die Miidchen haben ihre
Griite. ihre Gefiillickeit withrend der Zeit ihres Aufenthaltes so sehr gerithmt,
dass Tante und Onkel ihr jeder Zeit die hiichsten Liobspriiche dariiber
ertheilen. Das ist aber ihrem bescheidnen Sinne gar nicht recht, sie wird
dann immer ganz roth und verlegen und sagte nealich zu mir: wenn sie
nur das nicht das kann ich gar nicht horen, ich konnte ja nicht
anders gecen die Miidchen seyn.

SEe1L.




Von dem letzten Aufenthalte unsrer muntren ZLudse wusste man
viel hier zu erzithlen. Sie ist hier in ihrem Blemente wie der Fisch im
Wasser. Liebe von allen Seiten, das herzlichste Wohlgefallen an ihrer
Heiterkeit, an ihrem lebendigen Wesen. Der Onkel nahm sie viel in die
Umgegend mit, wenn er die Steuern einkassirte. Da konnte sie ihrer
Wanderlust von Herzen geniigen, unterhiilt sich mit den Bauern, fragt
iiber alles und ist bald zu Hause an jedem Orte.

Die Tante hat eine angenehme Zerstrenung in der Pflece des kleinen
Miidchens, der Pathe von Juléie und mir. Luds ist auch hier in den Ferien
mit mehreren seiner Schulfreunde; sie treiben sich iiberall umher und sind
zit jedem muthwilligen Streich aufeeleat. Ich werde nun bald mit Lottehen
die Riickreise antreten, damit wir zu Friederikens Konfirmation wieder zu
Hause sind. Vielleicht begleiten uns Onkel und Tante und bleiben einice
Tage bei uns in Darmstadt,

Aus dem Tagebueh der Hofrithin Sell.
1817,

Die dritte Tochter ist nun auch konfirmirt: es wiichst mir nun Hilfe
von allen Seiten zu. Treilich kann ich der jiinceren Midchen noch nicht
so ganz froh werden. Ich lasse die Beiden noch ein Jahr in die Niihstunde
aehen. Mademoiselle St. ist ganz geschickt zur Lehrerin, sie werden bei
ihr gut aufeehoben seyn. Die Schule ist eanz in unsrer Nachbarschaft und
wird zugleich von den meisten Schulfreundinnen meiner Kinder mitbesucht.

Oktober 1817,

Unsre Stadt hat ein schiines Fest gefeiert. Win Jahr zuvor, wo die
alloemeine Noth so gross war und alle Herzen eroriff, hiitte man den
rechten Sinn nicht dafiir gehabt. Jetzt aber, wo der liehe Gott alle Scheunen
und Biiden wieder so gefiillt hat, wo die Hungrigen gesiittiet sind,
die Armuth sich wieder erquicken kann, ist jedes Herz der reinsten Freude
ceiffnet. Das Reformationsfest wird vorbereitet: dabei soll die Ver-
einigung der beiden protestantischen Konfessionen stattfinden. Beide gehen
an Einem Altare zum Tische des Herrn, zuletzt reichen sich die (leist-
lichen gemeinschaftlich das Abendmahl. Wir werden mit unseren drei
Tichtern an dieser heiligen Feier Theil nehmen. Gestern hat uns Foiederile
bei Pfarrer L. angemeldet. Sie war so ergriffen von dem Brnst der Sache,
dass sie vor Rithrung kaum ihren Auftrag ausrichten konnte. Wie er in
sie drang um eine Erkliirung iiber ihre Weichheit, und sie ihm die Ursache
angab, legte er ihr seine Hand wie seenend auf das Haupt und sacte:
ehe hin, mein Kind, ich sehe mit Freude, dass ich fiir Dich nichf vercebens
arbeitet habe. Bleibe mir fromm und gut, Du darfst schon deswecen
nicht schlecht werden, weil Du Sell heissest.

Wir haben unsern Miidchen zum Andenken an diesen Tag drei coldne
Kreuze geschenkt. An die jiingeren Kinder, die noch in die Schule gehen,
sind silberne Denkiniinzen ausgetheilt worden.

Dies Jahr war reich an offentlichen Festlichkeiten. Wie wurde
im August der erste Erntewacen so freudig begriisst! Das Brntefest mit
seiner religitisen Weihe hat mich recht erbaut. Die Predigt mit dem Texte
wAller Augen warten auf Dich, Herr,* und das Lied ,Nun danket alle
Gott!* haben in aller Herzen Dank und freudi Rithrung angeregt. Auf
dem Altare lagen alle Getreide-Arten in kleine Garben eebunden. Die
Kinder der Miidchenschule zogen in die Kirche, weiss cekleidet. Teh hatte
meine Luwise auch darunter. O, wer so die Armuth in allen Gestalten
gesehen hat mit dem Blick der Sorge und Noth, der muss sich von ganzem




Herzen freunen, dass der liebe Gott dieses Jahr wieder so reichlich cesecnet
hat! Ieh war ganz gliicklich dariiber, dass meine Vorriithe so gut nach-
hielten. Wie mancher Arme ging gesiiftict von unsrer Thiire we viele
Thriinen wurden getrocknet! Ich danke Dir, mein Gott, auch fiir diese
[reude!

Wallernhausen, im August 1818,
Friederike Sell an ihre Mufter!

Die gute Tante Forstriithin hatte, als sie mir den Vorschlag machte,
mich mit hierher zu nehmen, zu mir gesa Du wirst Diech wohl fiihlen
in dem Hause und viele Freude haben. Sie hat wahr gesprochen, meine
cgute Mutter, und ich danke Euch von ganzem Herzen, dass Thr mir dazu
verholfen. Ich verreise doch so gerne, obgleich es mir immer wehe thut,
wenn ich mich von Dir, dem Vater und den Geschwistern trennen muss.
! Unsre Reise hierher ging ganz gliicklich von statten. Im Anfang iiberfiel
\ mich der Sehlaf noch so oft wegen des frithen Aufbruchs. Hs war doch
out, dass mich die Tante fiir diese Nacht zu sich ins Haus genommen
hatte, sonst wiirt Thr alle gar zu sehr gesttrt worden. Der kleine fiduard
machte mir unterwegs viel Unterhaltung. Wir fuohren durch schine
Gegenden hindurch, geschmiickt mit fruchtbarem Ackerlande, Wiesen und
herrlichen Waldungen. Auch ein ehemalices Monchskloster habe ich aus
einiger Intfernung hervorragen sehen, und hiitte fiirs Lieben gern einen
Abstecher dahin gemacht. Ich wagte aber keinen Wunseh laut werden
zu lassen. Die giitize Tante hiitte ihn wegen Kiirze der Zeit doch nicht
beriicksichtigen ktmnen, Unser Weg blieb nicht immer auf der Landst
und wurde oft so schlimm, dass wir nicht in dem Wagen sitzen bleiben
konnten. Giegen Wallernhausen hin ist bergiges Land und lauter Feldweg.

Wir hatten am Abend unsrer Ankunft einen gar zu liebreichen Empfang
dorten. Man freute sich sehr, die Tante mit fLdward wiederzusehen. Die
Tante Malchen sacte, indem sie mich auf die Stirne kiisste: ich liebe Dich
schon um Deiner vortrefflichen Mutter willen, und denke, wir werden uns
spiiter um unserer selbst willen liehgewinnen. Mariechen nun, so viel iilter
als ich, ist mir so gut und hochst aufmerksam und gefillig n mich.
Sie versteht schon so viel vom Kochen und der Haushaltune, dass ich
recht beschiimt ihr gegeniiber meine Unwissenheit in solchen Dingen einsehe.
[ch beobachte sie viel und merke ihr manches im Stillen ab, damit ich
ihr ein wenig zur Hand gehen kann, Den ersten Abend schon, meine |
iehe Mutter, hatte ich mich recht ungeschickt gezeigt, ich schiime mich
noch jetzt dariiber. Is war eben gemolken worden, viele Tipfe Milch
sollten in den Keller fracen werden, der hinter dem Baumgarten am
Gotfesacker liegt. Die Tante erfasste mit den Hiinden zwei an dem
oberen Rande, ich thats ihr nach, war aber so fremd in der Weise des
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Tragens, dass ich beide Tuopfe vor der Kellerthiire hinfallen lie Lch
ward vor Schreck roth und bleich und sah die schime Milch mit hi chem

-,, Schmutz sich firben. Wie giitic war aber die Tante gegen mich dabei,

sie kiisste mich und sacte: ,wie dauerst Du mich, mein armes Kind, iiber

Deinen Schreck! Der Verlust ist hier nicht gross, wir haben so viele

Milch auf dem Lande. Ieh hiitte Dich nicht zu dem ungewohnten Geschiift |

auffordern sollen.® I
Wir bekommen viel Besuch von den Prediger-Familien der henach-

barten Orte, es sind auch junge Midchen darunter. Von Nidda kommen ‘|

die Apothelers und Doltors wohl am meisten, oft an Sonntag-Nachmittagen,

nach der Kirche. Da ist immer ein so herzlicher Empfang, eine sichthare

Freuda der Besuchenden wie der Besuchten. Die Bewirthung ist einfach

und bhesteht meist aus Dingen, die die l'ante selbst bereitet. oder in ihrem

Haushalte hat. sbackener Kuchen, Honig aus den Bienenstticken,
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hiine frische Butter, cutes Brod, Kiise, Wurst und selbsteebrautes Bier.
Du solltest einmal in der Tante Vorrathskammer seyn, wie da alles so
reich nnd vollauf ist! DBei uns Stadtleuten sieht es in diesen Riiumen
arm dagecen aus.

Die Tante hat mir Leinwan sschenkt, damit ich mir ein Leibehen
mache ohne Fischbein, ich darf hier kein Korsett mehr tragen, die Tante
meint, ich sey schlank genug und miisse eher zulegen an Umfang als
abnehmen, Ieh bin auf dem Niddaer Markt gewesen. Wir waren zum
Mittagessen bei Apothekers, es war eine ganz grosse ellschaft bei Tische,
auch einige Studenten darunter, zwischen zweien sass ich, lkonnte aber
vor lauter Verlecenheit nur ganz wenig essen und noch viel weniger mit
ihnen sprechen. Am Nachmittag dieses Tages nahm mich der gute Onkel
mit nach Salzhausen. Wir besahen uns die Saline und gingen dann nach
dem Braunkohlenberewerk. Man wird in einem Stuhle den ziemlich tiefen
Schacht hinuntergerollt. Teh wollte mich so gerne auch einmal in einem
Berewerke umsehen: man willfahrte mir, ich musste eine Beromannsmiitze
aufsetzen, eine Jacke iiberwerfen, bekam eine kleine brennende Lampe in
die Hand und wurde dann hinur : Der Onkel erwartete mich
schon unten. Die Berelente umringten ibren Lampen und riefen:
SGliick au und einige reichten mir wnen Hinde zum Grusse
hin. Jetzt erst horte ich, dass ich das ers uenzimmer wi wias sicl
da unten hineinwace. Ieh war canz erstaunt dariiber, denn ich hatte dies
oar nicht filr so etwas Aussercewthnliches eehalten, Man frug mich ganz
feierlich um meinen Namen und will nun den Schacht , Friederiken-Schacht®
than haben muss, hemerkte ich

nennen. Dass man es bereits schon
neulich liichelnd, wie ein Student anfing von dem Bergwerke zu erziihlen:
JWir fuhren den Friederiken-Schacht hinab“. Ich hiitete mich wohl, nur
mit einer Silbe zu verrathen, welcher unbedeutenden Person er seinen
Namen zu danken habe. In dem Bergwerke selber hat es mir sehr wohl
gefallen. Dnu siehst an den Seitenwiinden vom Sturm geborstene Biinme
mit Stitmmen, Zweigen un i in dunkelbrauner Fiirbung, Es werden
[riichte mancher Art eefunden, Getreidekiirner und socar verkohltes Stroh.
Man s: da o noch von der Siindfluth he
[ech habe einen langen Brief geschrieben. mir den lieben
Vater und die Geschwister. Lotichen habe ich schon oft zu mir gewiinscht.
Mit meinem Gelde war ich ganz sparsam und habe auf dem Markte einige
S - eineekauft, h mithringen werde. Wir bleiben auf dem
Riickweee noch acht Tage in Riodelheim.

Widelheim, im Sommer.

Dieselbe an dieselbe.

ommen, meine liebe Mutter, und werden
s hier bleiben, als ich Dir geschrieben habe.
1 1 anfeefordert, dass sie rne nacheab.
und zweckmiissig ein-
iiher der Nidda, dicht
am Flusse die schiinster art stlichste Obst, ein sehr
enhaus, eine Anhthe mit der Aussicht nach dem FHombureer
Gehiree. Der herrschaftliche Garten ist dem Wohnhause eniiber und
steht jedem Besuchenden offen. Ich bin mit Luwise Buchner viel davin;
sie ist ein sehr liebes, | 5. oewandtes Miidehen, ich kann noch recht
viel von ihr lernen. Sie hat mich recht lieb und ich sie auch von ganzem
Herzen. Wir schlafen in einem Bett, umfassen uns und schlaten dann so
susammen ein.  Der Ju: 1th hat eine grosse Bibliothek, eine Masse
Kupferstiche und schiner Oelgemiild [Das Haus ist sehr gastfrei und
beherberct eine Mence Giiste, bald fiber Naecht, bald bloss zu Tische. Die

Wir sind nun hier
wohl noch eine Woehe liing
Die Tante wurde so d
Hier ist es gar
cerichtet., Ein

» alles s0 nett

ceriinmices Gral




Tante ordnet dann mit Luisen alles so schon an, dass es ein sehr reiches,
wohlhabendes Aussehen gewinnt. Im oberen Stockwerke wohnt die wver-
wittwete Fran Gritffin mit ihrem enegelschimen Kinde. Es heisst Mathilde
und hat so schine blaue Augen und blond gelocktes Haar, wie ich noch
i hen. Sie ist immer sehr netf, aber hi einfach in die hellsten
ekleidet. Das Kind hat mich sehr lieh gewonnen und sitzt mir
st immer auf dem Schoosse, dann schligt es die beiden runden, weissen
Arme um meinen Hals und ich erziihle ihr oder wir springen zusammen
herum, gar oft muss ich auf der Wiese mit ihr im herrschaftlichen Garten
fanzen.

Die Frau Griifin ist immer noch sehr hetriibt iiber den Verlust ihres
Mannes, sie weint sehr viel and sieht bleich und leidend aus. Ihre Kammer-
jung die Mademoiselle Strawch, ist mir sehr gut. Sie ruft mich oft
auf ihre Stube und unterhiilt sich mit mir. Im Sommer wohnen reiche
Kaufleute neben an dem Hause. Sie heissen Brentano und haben zwei
Miidehen, Mlothilde und Sophie, von gleichem Alter mit uns. Sie haben
Chaise und Pferde, ein priichtices Haus mit Garten und gehen schiin
aekleidet, sind aber ear nicht stolz, sehr natiivlich und gut. Wir sind wviel
mit ihnen zusammen. Ich habe auch neulich einmal in ihrem priichtic
Marmorbade mit rothseidnen Gardinen gebadet. Das wird mir wohl im
canzen Leben nicht wieder zu ‘Theil werden.

Aus dem Tagebuche 1818, im Friihlinge.

Unsre Miidchen kamen vor einigen Tagen aus der Niihstunde und
theilten die Nachricht mit, es sey eine Stafette von Mannheim hier
angekommen; ein Student Namens Send habe dorten den Dichter Kotzebue
ermordet. Der ju Mensch hiitte einige Tage hier in Darmstadf verlebt,
ehe er nach Mannheim gereist wiire. Karoline verfiirhte sich, wie Firiederile
die (Gieschichte erziihlte, so dass diese fragte: kennst Du vielleicht den
Studenten, oder wenigstens dem Namen nach? Sie stand rasch anf und
ging kopfschiittelnd hinaus.

Wie entwickelte sich spiiter die Geschichte noch so vollstindig
meinen Augen, und was habe ich fiir Leid getracen um den sonst so t
tigen Jiingling, welcher in rasender Verblendung den Rachestahl ziickte

ehot!
der traten eines Sonntages zu mir und erziihlten: es gehen
so viele Herren vom Hofeericht hinauf in Vetter Krausens Stiibehen,
auch zwel Polizeidiener; sie tragen ein Biindel Kordel, Licht und Siecel-
lack. Wie wir uns noch den Kopf zerbre
habe, tritt mein Mann in die Stube und e
diesen jungen Mann Sand eini
seinem  ai

was das wohl zu bedeuten
hit mir, dass HAraus eben
p Taze bei sich beherl t habe, der nach
gesprochnen Wunsch unbemerkt und unb it seyn wollte.
Darum hatte er auch vor allen den einzelwohnenden Awraws anfoesucht,
um mit keiner Familie in Berithrung zu kommen. Saend hatte dies alles
ausresact im Verhiire, verneinte aber die Frare, ob Kraus von seinem
Vorhaben gewusst habe. Des letzteren Papiere sind nun alle versi 1t
und in Beschlag genommen, ich hoffe zu Got, s man nichts Verdiic
darunter finden werde. Der arme Mensch hat nun Tag und Nacht eine
Polizeiwache vor seiner Thiire. Die Menschen versperren uns den ohnehin
so engen Gang und langweilen sich auf eine schreckliche Weise. Will
Krauws in den Garten eehen, so sind sie ihm dicht auf den Fersen. Aus
Mitleiden haben wir fiir die Nacht der Polizeiwache eini Kissen und
eine Decke oehor wenn sie abwechslend ein wen 1he wollen. Zu
ihrer Unterhaltune hat ihnen soe die oute alte Frau Laubenheimer
ein ,Vademeeum oder Taschenbueh fiir Iustice Leute® eebracht: da lesen
sie sich zuweilen daraus vor und lachen laut vor Ve ren. s wird
uns aber diese (Gesellschaft in die Liinge sehr zur Last und wir wiinschen




sehnlichst, auch um Krawsens willen, dass die Geschichte zu einem baldigen
Fnde komme. Binige meiner Midchen haben Send auch im Garten und
im Hause gesehen. Fr trug damals schiingelocktes braunes Haar, dies hatte
ihm aber noch S. in der Tanne vor DBickebach auf seinen Wunsch
aboeschnitten. Arausens Laufmiidchen musste auch zum Verhtre. Das
arme (ieschpf ist so unbekannt mit diesen Zeitereignissen, dass sie meinen
Miidehen erziihlte, sie habe, als man sie auf Sand gefragt, zur Antwort
gegeben, es sey ein guter, ein kreuzbraver junger Mann gewesen, sie
kimne nichts auf ihn kommen lassen, er habe ihr 36 kr. Trinkgeld gegeben,
dafiir hiitte sie ihm nichts thun diirfen, als den staubigen Rock ausklopfen
und die schmutzigen Stiefel wichsen. Wie ihr die Herren begreiflich
machen wollten, dass eben dieser freicebice Mann ein Mirder sey, gab sie
zur Antwort, das glanbe sie in ihrem ganzen Leben nicht, sie michten
dies andre Leute weiss machen, nur sie nicht. Wie sie aber gefr
wurde, wer ausser Kraus noch bei ihm gewesen, gab sie zur Antwort:
immerfort der Herr Kandidat! Zu Hause aber sagte sie mit pfiffigem
Liicheln: ,Der Fran Oberst ihr Dicker war auch da, ihn wollte ich aber
nicht in die Patsche brineen!® Wer hiitte der einfiilticen Person doch
noch solche Klugheit zugetrant?

[ch fiirchte, diese Geschichte wird unzithlices Ungliick iiber die
jungen Leute und deren Eltern brineen. Wie war man schon so auf-
merksam auf das Wartburesfest, die Verbrennung der einzelnen Gegen-
stiinde und den frischen, kecken Jugendmuth, der dabei emporfiammte!
Damals wollte man ltschen iiberall. Wie wird man jetzt wieder so thiitio
mit Verhiiren seyn! Ich sehe mit Bangen dieser Zeit entgegen, und zittre
fiir alle diejenigen, welche in den Strudel mit forfoerissen worden sind.

Meine Miidchen soear streiten sich oft hin und her iiber die That
Sands, RKNaroline schwiirmt dafiic und liest die Berichte iiber seine Krank-
heit, sein Benehmen in derselben mit heissen Thriinen. [iederike, noch
50 jung und wenizer | tert und angesteckt von den burschenschattlichen
Regungen, hielt ihr neunlich den Katechismus hin und deutete auf das
Gebot: Du sollst nicht tidten. Die Miidchen stritten hin und her. Ich
1 itote

sehe es kommen, dass der Ungliickliche seine That auf dem St
biissen muss.

In Gittineen muss noch ein anderer Geist herrschend seyn, als anf
den siiddeutschen Universitiiten, Haroline findet mit ihrer warmen Be-
ceisterung dorten bei B, S. keinen Anklane, wenn sie dahin schreibt, Dies
vand wird immer Jockerer. Man schiirt auch von aussen durch ewiges
Hin- und Herreden von unwiirdicer Schlaffheit, isolivtem Wesen, so lance
his es ganz celist sein wird. Tch sehe diesem Zeitpunkte mit Sorge und
schmerz enteegen, £ S, war ein guter Sohn, ein liebender Broder. Darf
man von diesen Verhiiltnissen einen Schluss auf die spiiter folgenden
machen. so bin ich der Ueberzencung, dass HNaroline nie uncliicklich mif
ithm wiirde geworden seyn.

hat dieser Bruch ecewiss eine
hen, wenn

Auf Karolinens Gemiithszust
iusserst nachtheilice Wirkune. Von ihr muss und wird er aus
es dazu kommen soll.

(), wie betrithe ich mich, dass wir zu dieser frithen Verlobung unsre
Binwillicung reben! I0s bleibt dies immer ein cewactes H]nil']. in so
zarter Jueend ein Verhiiltniss einzueehen,  Wie bald dindert sich Herz
und Gesinnune, wenn es dem Einflusse der Zeit und des voranschreitenden
Alters sich nicht entziehen lkann!




Friederile Sell an ihre Freundin Lowise Bader in Ridelheim,

im Sommer 1819.

Wir haben eine Reise gemacht, welche der so wohlgelungenen zu
Buch und nach dem Hombureer Gebiree hin ganz an die Seite zu stellen ist.
Sogar auch um der Beziehung willen, dass sie von dem strengsten Sitten-
und Anstandseericht ebensowenie wird gut geheissen werden kiinnen, als
diese, welche meiner armen Luwise eine so strence Nachlese im Tadel
und in bitteren Bemerkungen zuriickliess. Landrath Beder lud in einem
Briefe an den Vater uns wieder ifusserst freundlich auf den Eulbacher
Markt ein. Du kennst namentlich meine Passion fiir dieses Fest aus
fritherer Zeit und erkliivst Dir wohl daraus die lauten und leisen Wiinsche,
welche nach dem Briefe bei mir auftauchten. Eine tristliche Auforitiit
hatte ich an unsrer Karoline, der aunch noch aus frithester Erinnerung jener
Ort mit seinen Freuden in rosenfarbenem Lichte vorschwebte. Endlich
cab der giitive Vater seine Einwilligung, mit der Bedingung einer passen-
den Reisecesellschatt. Sie ward bald gefunden, Hehls, die Braut, der
Briinticam fahrend, Sartoriusens Miidchen und wir beide fiillten ein ein-
spiinniges Korbwiigelehen, das wegen der bisen Wege nund der ziemlichen
Anzahl Fahrender sich nur iiusserst langsam forthewegte. Unsere Eskorte
zu Kusse war eine Anzahl Turner und guter Tiinz fiir den andern Tag,
die ihre Kunst zuweilen anf freier Str auf Briicken und ebenem Weg
ausiibten, wenn sie unsern Wagen iiberholt hatten. In Kinie fand der
eine Theil unserer Gesellschatt sein Nachtquartier. Das unsrige mussten
wir noch eine Stunde weiter in stockfinstrer Nacht zu Fusse aufsuchen.
Sartorius war mitgegancen. Endlich schimmerte das erste Licht von
Huchst. Die Wohnung von Becks ward bald gefunden. Der Begleiter
verlor sich in dem Dunkel der Nacht. Cousine duguste war noch wach,
sie begriisste uns freundlich und {iberrascht, wies unsre Schlafstiitten an
und bald wiegten wir uns in siissen Trilnmen der morgenden Herrlichkeit.
Sie begann mit dem lieblichsten Sonnenscheine und dem einfachen Schmucke
zu dem nahenden Feste. Nach Michelstadt brachte uns ein Wagen zu den
Verwandten Seeger. Dann spiiter nach Hulbach selber, dessen herrliche
Garten-Anlagen, dessen Alterthiimer und Kunstschiitze wir aber canz bei
Seite schoben und unsern Weg nur rvasch nach dem Bretterzelte nahmen,
dessen liebliche Tanzmusik unsre Fiisse schon von weitem in eine zauber-
hafte Beweglichkeit versetzt hatte. Die Reisegefiihrten fanden wir schon.
Tiinzer die Menge unter Bekannten und Unbelkannten bis Nachts 12 Uhr.
Soear noch eine hiichst freadice Ueberraschung, das zufiillive Zusammen-
treffen mit Karolinchen und Marianchen IHanesse aus Lichtenberg.

[ch hatte aber doch auch noch einicen Aerger und strengen Tadel
Kearolinens, woriiber ich nachher ear hitterlich weinte. FEin Heidelberger
Student hatte mich immer und immer wieder aufeefordert. Hearoline unter-
sagte mir es ernstlich mit ihm zu tanzen, ich that es auch nicht mehr.
Wie wir in der Nacht, im schiinsten Mondenschein, nach Michelstadt cehen
wollten, sagte mir Malchen Sartorius, die halbe Schitrpe fehlt Dir ja.
Sie war mit einem Messer heruntercesiibelt. Ich war sehr betriibt iiber
diesen Verlust, das Band hatte ich mir erst kurz vorher von meinem
Wochengeld gekauft und hielt viel daranf, weil es so schin war. Am
andern Morgen, wie wir eben in den Rittersaal eintreten, steht der hiissliche
Mensch von gestern da, im Knopfloche seines deutschen Rocks meine
gestohlene Schiirpe, mich mit trinmphirendem Liicheln ansehend. Ich erkannte
mein Eigenthum wohl und rief halblaut Karolinen zu: .der hat mir mein
Band abgeschnitten!® Aber, Himmel, was tadelte mich die iiber mein
unbesonnenes Benehmen, wie drohte sie mir, mich nie mehr an einen
solchen Ort mitzunehmen und zu Hause der Mutter von meiner Unbesonnen-
heit zu erziihlen! Ieh fiithlte wohl mein Unrecht und war fiir den ganzen

Tag verstimmt. Kaum wagte ich es mehr autzusehen, wenn mir der




irpendieb immer und immer wieder aufstiess: und endlich war ich von
nzem Herzen froh, wie wir gehend und fahrend unsern Wee bis nach
Darmstadt zuriickeelegt hatten und in einem erquickenden Schlafe Miidie-
keit, Aercer nnd Freude vercessen konnten. :

Rédelheim, im Herhste 1819.
Friederike Sell an ihre Mutter!

[eh bin s
Tage mehr in der liebevollen Umg
und ernten mit unheschreiblicher

hr gliicklich hier angekommen und werde es mit jedem
shunge hier. Wir haben herrliches Wetter
Frende in dem schiinen Garten den kijst-
lichen Obs der 1 m Zweig entgegenblinkt. Der Boden
der beiden Gartenhiinser ist dicht mit Stroh belegt. Aunf diesem liegen
die schonsten Aepfel und Birnen in einer Menge, wie ich sie kaum noch
cvesehen.  Ludse und ich sind am Morgen friithe bis gecen Abend in dem
Giarten und helfen mit Handktrben einsammeln. Der Knecht pfliickt alles
sorgfiiltic ab, wir legen es ebenso wieder auf das bereitete Strohlacer.
[Unsre Arbeit vielleicht noch einige so fortgehen; wenn der
18. Oktober herankommt, muss alles ] Da ist ein Abendessen
und Ball im hiesicen Kasino; in Frankfurt eine grosse stiidtische Festlich-
keit am Moregen, Die Tante will die Giite haben und mich mit Luisen zu
beiden mitnehmen. Ich lasse meinen Brief noch einice Tage hier, damit
ich Dir auch davon noch etwas ergiihlen kann.

Das st ist voriiber, werde aber doech noeh meine Nachfreude
haben, wenn ich Dir davon eibe. Am Morgen frithe fuhren wir zum
Gottesdienste nach Frankfurt, Er wurde auf einer Mainwiese im Freien
oehalten. Eine Kanzel war anfgeschlacen und mit rothem Sammt belegt;
das Militiir zu Pferde und zu Fuss, mit blifzenden Sibeln und Gewehren,
schloss einen weiten Kreis. Ein Bekannter des Onkels hatte uns einen
Platz in demselbe rschaftt, da konnten wir alles sehr gut sehen, wie
Gesang und Predigt hiiren, Der Bii

EOeNn el

ns an

o reymeister und die Rathsherren sahen
aber ear zu licherlich aus in ihren langen R ssen Perriicken und
Spitzenkrausen. Vor ihnen her zog ein ebenso abenteuerlich gekleidefer
Page und trug auf einem Sammtkissen die Schliissel der Stadtthore. Mir
kam es vor, als siihe ich eine Scene aus einem Schauspiele. Den Biirger-
meister, von G., Klothildens Onkel, konnte ich kaum wiedererkennen
in dem oe, und habe ihn doch schon oft bei Brentanos hier gesehen,
Der Abend war fiir uns ju Miidchen frohlicher als der Mo
Wir tanzten wviel und waren iiberhaupt sehr heiter gestimmt. HEs wq
out, liebe Mutter, dass ich ein weisses Kleid und ein Band zur Schiirpe
mitecenommen hatte. Die gute Strawch hatte mich frisirt und trotz allem
Widerstreben von meiner Seite mir den kostbaren Perlenkamm der Tante
in die Ztp teckt. Fran Griifin war so giitic und zog mich selber
an, steckte mir einen schinen Stranss vor und eine gemachte Rose ins
Haar. Mathilde sprang bes ig um mich hernm, freute sich iiher meinen
Patz und kiisste micl / oen, musste ich ihr noch in der Thiire
versprechen, ihr am andern Morgen zu erziihlen, wie es anf einem Ball
zuginge.

Was mir einigermaassen peinlich wurde, war die iftere Aufforderung
eines Jenaer Studenten. Fr war mit Ker! H. aus Frankfurt gekommen
und sah in Kleidno und Anzug etwas verwildert aus, sodass ihm die
Tante lachend s ». 80 kinne sie ihn nicht mit zum Balle nehmen, er
miisse sich erst waschen und die Haare kiimmen. Die waren aber so lang
und so zerzaust, dass er nicht allein damit fertig werden konnte und die
Tante die Miihe selber iibernahm und sie in Ordnung brachte.

Jetzt, da nun das Ifest voriiber ist, miissen wir an einer Arbeit
sehr fleissig seyn, welche FLuise ihrer Mutter als Weihnachtsgeschenk
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zugedacht hat: einem in Stramin geniihten Fussteppich. Karl giebt das
Geld zum Ankauf der Wolle. Wir lassen uns jeden Morgen frith wecken
und benutzen iiberhaupt jede Stunde zur Arbeit, die wir eriibrigen kiinnen,
ohne dass es die Tante bemerkt. [ wird mit mir n: Darmstadt
reisen, damit dorten die Arbeit rascl vt wird,  Wir zithlen dann auch
auf die Hilfe von Lottchen und Julien. 1 nicht wahr, meine gute, liche
Mutter, wenn die Arbeit vollendet ist. diirfen wir in unserm Hause ein
Fest feiern und alle unsre Gehilfinnen mit einer Chokolade traktiren? Ich
weiss gewiss, Du erlaubst uns dies. Der Vater spielt uns danm spiiter
seine alten Walzer und wir tanzen ein wenie darnach. Luise und ich
haben uns das alles so schin ausgedacht und freuen nns jetzt schon darauf,
wenn es zur Ausfithrung kommen wird.

Aus dem Tagebuch im Dezember 1819.

ank bring
schwebt und woraus
sen, wie es hiitte
1ste Mahnung
schenke Kraft und

Ieh will zuerst Div, o Alleiiticer, meing

oniidie abeewendete Gefahr, in der mein guter N
ihn Deine Vaterhand o tet hat. Ich kann 1 {
kommen kimnen; und ist dieser Zufall, den er cehabt, eine er
von Dir, an d was noch kommen wird,
Stiivke zu der schweren Priifune, die Du ar mich wverhii hast. Ich
weiss nicht, es liegt eine Sorge, eine Angst mir auf dem Herzen, die ich
fust als eine Vorbedeutune nehme. Sell sieht wieder so viel besser aus,
er ist so heiter und theilnehmend im Gespriich, was hat er fiir frohe Abende
wenn Minnigerode ihn hesucht!

Die Beklemmuneen und der unrecelmi ; shlage haben ihn
nun ganz verlassen. Ich habe nun sehon einige Besuche mit ihm gemacht.
Neulich sa end zn meiner cuten V., wie wir bei ihr eintraten:
hier bringe ich Dir meinen Briiutigam! Sell lachte dabei so herzlich und
dentete auf die wenigen orauen Haare, die sich hin und wieder unter den
dunkeln Locken bemerklich machten.

Wenn ieh nicht schon wiisste, wie er
es wohl merken den frenndlichen Ansprach
so Vielen, die uns auf der Strasse beg
machen und Rede stehen.

Dem Musikus Z'win, der ihn so freundlich in seinem Hause auf-
nahm, haben wir als kleine I nntlichkeit eine Tasse geschenkt. Meine
beiden ledigen § i innen ten am Samstag vor Advent es iiber-
nommen, mich vorzubereiten auf dieses plitzliche Erkranken meines armen
Mannes in einem fremden Hause. Aber, lieber Got was litt ich fiir
Folterqualen, bis ich aus ihren umstiindlichen B ngen nur erst einmal
herausbrachte, wo er zu finden sey. Ich nahm meinen Mantel um, Lottchen
und Keroline mit und wir jagten vor das DBessungerthor in das Twrn’sche
Haus. Da sass mein guter Sell, so bleich und mattet, Aerzte um ihn
beschiiftict. Ein Aderlass war eben voriiber. Er lichelte mich und die
Kinder so wehmiithie an und streckte beide Hiinde nach uns aus. Anfiing
vieth man, ihn dorten iiber Nacht zu lassen: er verlancte aber so nach
Hause, und mir war es auch so trostlich, ihn in seiner gewohnten Beguem-
lichkeit zu wissen, dass die Aerzte bald auf meinen Vorschlae einoi
Wir nahmen einen Wagen u fuhren lang:

Mein cutes Lottchen i

te ich schers

hier geliebt ist, kinnte ich
und Frkundigungen von

OTIEI. Wir miissen so oft Hall

im nach unserm Hause.

rmahm das Amt einer Krankenpflegerin bei
ihrem Vater mit musterhafter Treue und Piinktlichkeit. Thr Vat
nie fordern, sie hatte ihm alle Bediirfnisse :1]-3_-r-|.lu-~|'hT. etzte das Nothige
still hin, ging leise ab und zn und war so gliicklich in diesem Berufe
durch ihre Liebe und Selbstvergessenheit, dass wir aufs innigste davon
ihrt wurden,




Erster Weihnachtsfeiertag.

Wir hatten gestern keinen so frohen Abend wie die frilheren. Meines
guten Mannes Gemiithsstimmung war so sehr triilbe. In seinen dunkeln
Augen glinzten Thriinen. Br hatte die Bescheerung so reichlich zuriisten
lassen und war fusserst zufrieden mit unseren Anordnungen, Wie aber so
die Kinder der i.umt» nach zu ihwm herantreten, wm sich zu bedanken,
kiisste er jedes mit nassen Augen, wendete sich dann nach den Fenstern
hin und sah lange in die dunkle Nacht hinaus. Wie er sich etwas
gesammelt hatte, reichte er mir die Glockentdne von Strauss und sacte:
»Mutter, nimm dies einstweilen! Wiire ich cesund geblieben, hiitte ich
Dir wohl was Lieberes geschenkt.* Durch die ernste Stimmung  des
Vaters wurde der laute Jubel, der sonst an diesem Feste unter den Kindern
herrschend war, ganz verschencht. Sovar mein heitrer Aarl, der sich
immer so kindlich laut frenen kann, war stumm und edriickt. Wie wir
am Tische sassen und ihr Vater zu ihnen saote: +Ihr lieben Kinder, so
darf es nicht noch einmal kommen, wie vor vier Wochen. sonst habt ihr
keinen Vater mehr,“ war ein alleemeines Schluchzen unter ihnen.

Am Neujahrs

age.

Gliickwiinschende treten heute von allen Seiten ein. Wollte doch
Gott meinem lieben Gatten die heste Gabe. langes Leben und bliihende
Gesundheit wieder schenken. Tr arbeitet schon wie der so riistie fort. Der
Selbstmord von Kewle, dessen villie derangirte Vermigensverhiiltnisse
beschiiftizen ihn jetzt so viel. Fiir die grosse Summe, die swir thin gelichen,
will die Familie einstehen. Wir sollen darum auch unsere Forderung
nicht hei der Konkursmasse namhaft machen. Sell ist der Familie unent-
behrlich, sie werden uns darum auch nicht leicht in Schaden kommen
lassen. Teh kann aber dennoch das Misstrauen nicht los werden. Fs sind
Juden und Menschen, die keine Tren, keinen Glauben haben. Sells argloses,
kindliches Gemiith ist gar nicht dazn eemacht, Misstr: wen zu heherbergen.
Wollte Gott, dass er sich auch hierin nicht tiusche!

Im Friihlinge 1820.

Die schwerste Zeit meines Tebens lie hinter mir. Wie der
fliichtic davoneilende Wanderer noeh einmal zuriickblickt auf die wude
Brandstiitte seines ehemaligen Hauses und nur Schutt und ranchende
Triimmer sieht, so ist es mir. Das Gliick meines Hauses ist zerstiirt.
Seine Hauptstiitze ist ihm genommen: der unermiidlich sorgende Vater,
der liebvollste Gatte, der rechtlic ]M: Mann ist nicht mehr. Die kriiftice
Eiche ist mit BEinem Schl ' das schwache Rohr ist stehen
gebliehen und muss sich stark m.nhr-] damit es sieben verwaisten Kindern
zur Stiitze werden kanm.  An _]|]|r1|: schrecklichen Abende. wo mein
geliebter Sell so diberraschend schnell von uns cenommen wurde, lagen

alle meine Kinder in Kriimpfen oder Ohnmacht um mich her. 1 mir
stund der An Jumuh derselben so nahe, dass es mir schon an allen h]w:lun
zuckte. Da rief mir eine Stimme: sieben Kinder und keinen Vater

[Du ihre einz -Hut‘zt.‘.‘ Und ich ermannte mich und iiberwand den Anfall,
und seitdem ist es besser mit mir ceworden.

Doch ich will versuchen, mich aus dieser unthiiticen Selbstbetrachtune
heraus zu reissen und in _vuuinvm Erzithlung zusammenfassen, welche
schwere Priifung der Herr iiber mich verhiingt hat. Sollte ich ein hoheres
Alter erreichen und dereinst wieder einen Blick auf dieses Blatt zuriick-




werfen, werde ich auch die Friichte erkennen, die fiir mich darans hervor-
gegangen sind. Jetzh bethaue ich dieses Saatfeld nur noch mit meinen
Thuriinen.

Den 5. Februar stieg mein guter Sell noch so heiter auf, nahm sein
Frithstiick zu sich mit gutem Appetit, stellte sich an seinen Schreibtisch
und arbeitete mehvere Stunden in einem wee. Unserm treuen Schreiber
Georg ward die Erlaubniss gegeben, seinen Bruder im Odenwalde zu besuchen,
B war mit ihm noch mehveres fertie zu machen. Die Zeit du incte, Sell
arbeitete mit der gewohnten Riistigkeit. Um 11 Uhr, als alles vollendet
war, durchstrich er noch mit fester Hand die Woche im Kalender, es war
gerade Samstag, und zog seine Uhr auf. Darauf kleidete er sich an und
kam heriiber in unsre Wohnstube. Tr hatte ein neues Klavier bestellt.
es sollte noch am Morgen gebracht werden. Firiederike war in der Klavier-
stunde. Bei ihrem Nachhaunsekommen sollte es schon an seinem Platze
stehn. Die Schreiner traten ein und brachten das untere Gestell, ein
schwarzes Kreuz. Sell lisst es an die Wand lehnen und saet mit einem
Kopfschiitteln : Das sieht ja grausie aus, wie ein Leichenkreuz! Bald darauf
ktmmt das Instroment. Es wird an den Platz von dem friiheren stellt,
geblinet, und er spielt den Choral: ,Befiehl Du Deine We Daritber
tritt Friederike ein und findet ihn so; er schenkt ihr das Klavier und sie
muss ihm ein kleines tiirkisches Liedchen, dessen Melodie er so eerme lim!r-

+Allah giebt Licht in Niichten®, sincen und spielen. Wie sie fertie is
.«.t_»tr- Karoline: ,Nun miissten wir

o

aber iiber dies Klavier auch ein schimes
Bild haben®. Wie im Einverstiindniss sieht mein guter Mann Georg lichelnd
:|1| sagt aber nichts. Wir gehen zu Tische: es schmeckt ihm 1z gut.
Nach dem Hssen nimmt er den Mantel um und saet, er werde mit Onkel
Plarrer nach Bessungen in das Gewiichshaus spazieren gehn. So sahen
wir ihn den Mittag nicht mehr., Auf dem Riickweg von dem Spaziergange
stellen sich Be l\]r-mmun-l-u bei ihm ein; er geht zu seinem Bruder Forst-
rath ins Haus, dort wird es hesser mit ihm: er unterhiilt sich noch mit
meiner Schwiigerin, die in Wochen liegt, eine Stunde oanz angenehm, und
Bruder Pfarrer begleitet ihn in unser Haus. Auf der Treppe sieht er die
Miidchen, Lottchen und Friederike, mit der Be reitung des Thees beschiiftigt;
er rutt ihnen zn: bringt mir schnell ein Handbad, es ist mir so enge auf
der Brust. Sie beeilen sich, das Verlangte zn hmu'r‘r:: es war zu spiit,

hatte den einen Rockiirmel schon ausgezogen, da stockte der Athem,
er sank auf das Sopha, sein Auge brach, sein Leben war entflohen. Ich
kam kurz nachher: kein Blick konnte mir noch sac ren, dass er mich kenne,
kein Hiindedruck, dass er mich geliebt. Sein Mittagskuss war der Abschied
fiirs lange, lange Leben!

In unserm Hause herrschte unbeschreib liche Verwirrung. Die Kinder
liefen nach Aerzten, nach einem Chirurcen. Friederike fand Minnigerode
und Hut im hessischen Hause. Den Wundarzt musste Lottchen aber tief
in der Stadt bei Wind und Schneecestiiber aufsuchen, ohne eine warme
Kleidung, nur so, wie sie am Feuerherd cestanden, Dieser Gang hat anch
ihr den Todesstoss geceben, dass sie dem so heiss geliebten Vater bald
nachfoleen konnte,

Die Bemiithungen der Aerzte blieben fruchtlos. Sie kamen zun uns
heriiber voll Mitgefiihl und Theilnahme. Der starke Doktor Hut weinte
laut, Minnigerode war bleich wie der Tod und konnte kein Wort reden.
Wie sie uns verlassen hatten, illillgh'n sich meine Kinder alle liebkosend
um mich, als wollten sie mir zeigen, was sie nun von mir verlangten,
kiissten mir Kleider und Hiinde und sehluchzten laut. Da hren wir mit
einem Male einen langgezogenen Ton wie von einer Glasharmonika iiber
unsern Hiuptern herschweben. In stiller Andacht falten wir die Hiinde,
ich sage zu den Kindern: jetzt ist der Vater hiniiber ¢ gegangen in die
wahre Heimath, er sendet uns von dorther seinen Gruss. Werdet gut wie
er, so diirft ihr ihm dereinst dahin nachfoloen!

Herzliche Theilnahme umgab uns von allen Seiten. Vor allen aber
muss ich hier meinem trefflichen Schws ager Forstrath ein ehrendes Zeugniss
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opben. Er ist meinen verwaisten Kindern wie ein zweiter Vater gewesen,
und wenn sie dies je vercessen kinnten, wiiren sie ihves vortrefflichen
Vaters und seiner Liebe nicht werth gewesen.

Am Beg

oriibnisstace, wie es cegen Abend ging, sassen wir in der
nenen Stube still zusammen, einice Freunde bei uns.  Loftchen ganz in
sich eekehrt, ohne Thriine und Klage. Mit einem Male sinkt sie vom
Stuble in todesiihnlicher Krampf-Ohnmacht. Wir bringen sie zu Bette; da
kommt sie anscheinend wieder zu sich, sefzt sich empor und singt mif
wahrer seraphischer Klarheit ein herrliches Lied um das andre, einzelne
Strophen auf unsre Zustinde abiindernd, andre wieder sagt sie her, die sie
nie answendie oekonnt, nur Ofters celesen hatte. Wir hivten ihr mit
Andacht zu. Das Grauen vor dem Unnatiivlichen des Zustandes haftte sich
oanz verloren iiber das Erhabene, wahrhaft Himmlische, was in dieser
[rscheinung lag. Es war, als wollte mich der giitige tt noch einen
Blick thun lassen in ihre Encelseele, ehe er sie hinaufrief ans so lieb-
licher Korperhiille in die ewige Heimath an das warme Vaterherz.

[hre Krankheit steicerte sich nun mit jedem Tage, das Bewnsstseyn
schwand, sie phantasirte bestiindig, hatte aber liebliche Bilder. Bald wartete
und pflegte sie kleine Kinder, bald spielte sie mit Blumen. FEinmal ver-
ie ihr Strickzeuw, es wurde ihr eebracht, sie riss den Faden entzwei
t [hy Geburtstae war in der Niihe;
sie sollte einen Ring mit des Locke erhalten, dies hatte ich mir
noch nicht resprochen, sie aber beschrieb ihn genan
e, und erwiihnte der Locke und des Geburtstages.

langte
und sacte: ,s0, nun isf

es

vorgenommen, abe
in der TFieberphar
Dann nahm sie ihren Tod als gewiss an, und bezeichnete die Stelle, wo
wir ihre Leiche hinlegen wiirden; es war dieselbe, wo ihr Vater gelegen,
den sie nach dem ersten Abend seines Todes nicht mehr gesehen hatte.
Kinmal schien uns wieder ein Hoffnungsstrahl aufzugehn, wie Lottchen
eine bessere Nacht gehabt. Teh fiel vor Minnigerode nieder und sagte:
Sie Lebensretter, wie soll ich ihnen danken ? Da sah mich der gute Mann
mit einem schmerzlichen Blicke an und sagte: ,Wenn ich dies hier werden
kiinnte, giibe ich meine rechte Hand darum! Ir hatte recht gesagt., Nach
vierwdchentlichen schweren bangen Leidenskiimpfen verliess die Engel-
seele ihr irdisches Haus. Am DMorgen des 14, Mirzes weckte sie ein
kurzer, trockner Husten aus leisem Fieberschlummer auf. Da sagte sie
7l mir: .wenn es noch einmal so kommt, dann neige ich mein Haupt und
verscheide®. TUnd so kam es wieder gegen 10 Uhr Morgens. Sie legte
darauf den schimen Kopf auf Friederikens Schulter, athmete leichter und
leiser und schlummerte hiniiber. Friederike liess sie nun sanft auf die
Kissen zuriickgleiten, ich driickte ihr die Augen zu.

Sie war eine schine Leiche: ein weisses, weites Sterbegewand, ein
Myrthenkranz, die himmlische Tiebe und den Frieden von Jenseits aufl
den bleichen Ziigen. Nie, nie werde ich dieses Bild vergessen. Und denke
ich an sie, so werden meine Thriinen rinnen, so lange mir die Auge
olfen stehen.

Eine Menge von Kronen und Kriinzen schmiickten ihren Sarg. Viele
kamen noch einmal, um die ceschmiickte Leiche zu besehen. Thr Grab ist
dicht an der Seite des V w5, den sie so heiss geliebt. Wie wird sich
der Verkliivte freuen, dass er mit seinem guten Kinde wieder vereinigt ist.

Auns ihrem kleinen Nachlasse habe ich allen ihren Freundinnen und
Jekannten Andenken ausgetheilt. Ich behalte mir ihr schones braunes
Haar und das Strickzeug it dem selbst abgerissenen Faden.

Meines Mannes Bild ist nun fertic. Es war die Ueberraschung, die
mir auf Weihnachten zugedacht war, das Bild, das er iiher das Klavier
hiineen wollte. Anfangs, wie es uns Gldser brachte, befriedigte es uns
gar nicht; kein Zug von ihm, iiberall nur Fremdes und Unbekanntes. Die
Leiche hatte keinen Zug des Lebens mehr. Gldser konnte nach ihr gar
nicht malen. finderte bei uns im Hanse nach Angabe der Kinder, nahm
Aehnlichkeiten Vater wahr, theilte sie dem DBilde mit

i
an ihnen mit dem
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und so befriedigt es dann immer mehr, je mehr d:
verwischt und die Phantasi
ist uns etwas eiones b
dem Klavier noch ohne

Bild des Lebens sich
e nach einem Haltpunkte sucht. Mit dem Bilde
iet.  Es hing an dem bestimmten Platze iiber
oldrahmen. Da list es sich mit einem Male vom
Nagel ab und ratscht ganz dicht an der Wand herunter auf eine Tasse
von der Tante Lawise, mit deren Namenszug, schneidet diesen in der Mitte
auseinander, dass die Tasse in Scherben auseinanderfiillt. Das Bild selber
aber bleibt unverletzt.

Soll ich dies als eine Vorbedeutune nehmen fiip das, was spiiterhin
mit meiner Schwiigerin sich ereienete? Sie war nach unsern beiden
Todesfiillen in ihrem Gemiithe so e iffen, dass ich sie oar nicht besuchen
durfte.  Am Charfre Morgen tritt ein grosser Mann zu mir in die
Stube und sagf: Ieh komme, um mir bei Thnen ein Trinkgeld zu holen
dafiir, dass ich Thre Schw cerin vom Tode errvettet habe! 1Ich 1'!‘:|_1_|'q~ nnid
hire, dass die Beklagenswerthe schon halb entkleidet am
gestanden, um sich, wie sie saote, an dem Tace. wo ihr Heiland starh,
anch das Lieben zu nehmen. Der Mann riss mif Gewalt wee und
fragte nach ihrem Namen. Sie weicerte sich ihn zu nennen, Erst wie
ein anderer Mann hinzutrat und die Vermuthune dusserte, es miee wohl
die T'rau seyn, deren Mann und Tochter so bald hintereinander gestorben,
vief sie lant: Das ist meine Schwiicerin, die Hofrithin Sell, die hat aber
mehr Religion als ich, darum hat sie anch nie einen solchen Schritt gethan!
Ich schenkte dem Mann sogleich etwas mit dem Versprechen, die Gabe
spiiter noch zu verdoppeln, und ging mit Friederiken zu der armen Tante
hin. Gott, wie hat mich ihr Anblick erschiittert! Das Ange war so
erloschen, die Zi kalt und verzogen, alle Spuren eines tiefen (iemiiths-
leidens! Sie ist nun mit Tante Lofte nach Wieshaden gereist und wir
haben die beste Hoffnung von dem sie behandelnden Arzte, dass sie wieder
hergestellt werden kann. Dazu mijge Giott seinen Segen verleihen!

grossen Woog

Der Oberforstrath Sell
an seinen Schwager, den Inspektor Weleker in Wallerstiidten,

im Sommer 1820.

Deiner frenndlichen Giite und Gefiilligkeit, mein theurer Schwager,
haben wir es zu danken, dass wir mit den abzul genden Rechnungen iiber
die meinem seligen Bruder anvertrauten Gelder immer mehr ins Reine
kommen, Meine treffliche Schwiizerin erkennt mit dem geriithrtesten Danke
diesen grossen Dienst. Tch darf aber auch mit Wahrheit s iy
wenig Frauen giebt, die desselben wiirdicer wi
es- und Charakterstirke mit einer Sachkenntniss. welche ich ihr nie
etraut, und efzt ihren verwaisten Kindern Vater und Mutter zueleich.
2 mein selicer Bruder im Seven eearbeitet, sehe ich tiiglich mehr. Seine
Familie ist vor Mane t, die Sthne kinnen unbeschuinkt ihren
dereinsticen Bilduneswe verfolgen, den Tochtern bleibt immer noch eine
Ausstatbung iibrig. Tr hat mit gewissenhafter Treue und Redlichkeit seinem
Berufe voreestanden: alles klappt, alles trifft zu in seinen Rechnungen,
kein Heller fehlt. Sein Gediichtniss wird bei allen Guten im Segen bleiben
und wird forterben von Kind zu Kindes-Kind, dessen bin ich gewiss. Der
Schreiber Georg, den Du meinem Bruder empfohlen, bleibt noch so lanee
im Hause, bis das Geschiift villig geordnet ist, alle fremden Gelder abgeliefert
sind. Spiiter kommt er in eine Stelle bei dem Grafen von Schimberg als
Sechreiber. Der arme Mensch war an Jenem Tage, wo mein guter Bruder
starh, im Odenwalde. Auf dem Wi zuriick nach Darmstadt trifft ihn
ein Amtsbote und theilt ihm die Nachvicht mit: da stiivzt er ohnmiichtig
auf freiem Felde zusammen.

en, dass es

Sie entwickelt eine

ceschi
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Da sich die Vermgensverhiiltnisse meiner Schwiig so heraus-
stellen, kann ihr Haushalt cerade so fortbestehen wie seither. Wilhelm
wird in zwei Jahren die Univers beziehen, Er ist ein sehr wackrer
Junge und wird seiner Mutter gewiss noch viele Freude machen.

Aus dem Tagebuche der Hofriithin Sell.

Unser Verwandtenkreis von dem Lande zieht sich eanz in die Stadt.
Der Mann meiner armen Fmbdt hat den Anfane zur Wassersucht und muss
sich pensioniren lassen. Von ihrer PHichttreue darf ich erwarten, dass sie
den Kranken mit aller Aufmerksamkeit ptlect. Wenn der Tod aber dies
Band endlich lost, kann ich mich nicht dariiber betriiben. Es war eine
oar zu freudenlose The.

Auch Hanesses zichen hierher. Hanesse ist zum hiesicen Rentamtmann
ernannt und muss in aller Kiirze diese Stelle einnehmen. Eine schiine
Wohnung ist an der Neckarstrasse an dem freien Platze gemiethet.

Wiire nun mein lieber Sell noch am Leben, wie wiirde er sich frenen,
dass alle unsre entfernten Verwandten sich hierher begeben! Wie wiirde
er helfend und rathend in allen Tiillen bei ihnen aunftreten! Auf mich
haben diese Ereignisse auch nicht so frendie eincewirkt, als wohl dann,
wenn Sell und Lottehen noch am Leben. Teh habe kaum noch eine Em-
pfiinglichkeit fiie die Frende. Der Schmerz ist bei mir zu Hause.

Iiil‘]lt('li‘ll[']'g' 1820.
Karoline Sell an ihre Mutter!

Was ich so lebhaft gefiihlt, meine thenre Mutter, bei der Einladune
der guten Mante, dass ein triiber Gast nicht zum Hochzeitsmahl passe,
sollte sich am gestricen Tage bestitticen. Ieh nahm die Einladune an,
weil es Dein Wunsech war und ich denken durfte, dorten der Tante bei
der Bewirthung so vieler Giiste behiilflich seyn zun kinnen. So war es
denn auch. Heute noch, wie wir mit dem Wegriinmen der gebrauchten
Geriithschaften beschiiftiot waren, ertheilte man mir von allen Seiten Lob-
spriiche, dass ich so treulich beigestanden. Gestern hatte Karolinchen mit
ihrem Manne ihr viiterliches Haus unter heissen Thriinen verlassen. Sie
war eine liebliche Braut und erinnerte sehr an Julie. Lindenborn ist zwar
ein schiichterner, aber hie gebildeter junger Mann. Unter der lauten
Freude der Hochzeitgiiste fiihlte ich mich so allein mit meinem Schmerz
und war froh, wenn ich mich zuweilen um einer Besorgung willen aus der
Gesellschaft wegstehlen konnte, nm in der Stille zu weinen.

Onkel und Tante beklagen unsern Verlust mit der wiirmsten Theil-
nahme. Die Tante ist noch voll von schimen Erziihlungen einzelner Ziice
ans dem Leben des selicen Vaters. Du weisst ja, wie er sich so gerne
neckend und scherzend mit ihr unterhielt, wie dann Beide stets so heiter
waren. Sie erzithlte mir auch einen schinen Zug von seiner Liebe zu
kleinen Kindern, der mir frither nicht bekannt. IEr ging einmal mit der
Tante im Herrengarten spazieren; vor ihnen her trug eine Magd ein
schimes Kind, er liichelte es an und strich ihm iiber die blithende Wange.
Da reichte das Kleine mit beiden Aermchen nach ihm aus und hatte nicht
Ruhe, bis er es eine Strecke trng. Wie er es wieder abgeben musste,
wollte es nicht und weinte lange ihm nach. Dann wie er immer in einem
Fache seines Schreibtisches Zuckerwerk verwahrt hielt fiir die besuchenden
kleinen Kinder der Nachbarschaft, die den Weg zur hinteren Treppe nach
seiner Stube so bald zun ihm fanden, und ihn nur den guten Hofrath
nannten.,

Auch unserer selicen Lottchen wird an allen Seiten ein ehrendes
Andenken aufbewahrt. Wie thut ein solches Liob dem Herzen so wohl,




wenn es unsern Verstorbenen in Theilnahme und Liebe noch iiber dem
Grabe zuerkannt wird!

Vor Winter wird die Familie nun noch ihren Zug in die Stadt vor-
nehmen. Ich werde meine Riickreise beeilen, nm hei dem Embdschen
Zuge in Darmstadt noch behiilflich seyn zu kénnen.

Aus dem Tagebuche.

Was sind die menschlichen Leiden doch so vielfiltiz in der Welt!
Meine arme Frau Plarrerin hat vor kurzem die Nachricht erhalten. dass
ihr Sohn, der in Wetzlar an der Schule angestellt war, gefiinglich ein-
gezogen worden ist zugleich mit seinem Dirvektor. Mir bangt vor dem
Eindrucke, den diese Nachricht auf Keroline machen wird, wenn sie zuriick
ist. Sophie reist nach Wetzlar, sie darf ihren Bruder tiielich im Beisey
eines Driften sehen. FEr wird tiiglich verhtirt. Wann die (eschichte aus-
gehen wird, ist noch kaum abzusehen. Der ilteste Sohn kinnte nun seiner
Familie zur Stiitze werden und brinet sie in solechen Jammer !

Auch der jungce Hofmann, Stahl und Sechulz sind hier eefiinelich
eingezogen worden. Wie ohnliinest meine Miidehen in ihren Traverkleidern
vor dem Bheinthore voriiber n, griisste sie Hofmann und blies die
Melodie: ,Ich mag wohl traurig klagen!* FEs giebt viele bekitmmerte
Herzen iiber diese Ireignisse.

Meines Mannes Zimmer sind nun auch vermiethet, seit Georg weo
ist. Der : 0. (7, der sie bewohnt, ist ein angenchmer Hausgenosse,
gebildet, fein und gewandt im Umgange, dabei sehr tiichtic und bray.

Meines Mannes Tod wird jetzt von so Vielen beklaet mit dem
Bemerken, man hiitte il rne zum Landtagsdeputirten sewiihlt, Zwar
ein ehrendes Zeichen des Verfrauens, was ihm noch iiber dem Grabe wird:
aber ihm ist gewiss viel wohler in dem Frieden des Himmels, als unter
dem Streite der Frde.

n so

Was muss ich alles erfahren und durchmachen, seitdem Sell von mir
gegangen! Eine Bemerkung, die ich ircendwo eoelesen: nur im Leiden
erstarkt die Kraft, finde ich an mir bestiitict. Mit meiner Gtesundheit hat
es sich gebessert; ich bin stiivker geworden als ich frither war. Heute
wurde mir ein Schwuor abgefordert von Hofuerichts weeen, dass ich von
dem viiterlichen Vermiicen meiner verstorbenen Tochter niemals etwas ver-
iiussern wolle.  Iceh legte ihn im Beyseyn von zweien Zeugen ab.

Das bedeutende Kapital, das wir dem verstorbenen Kaule gelichen,
geht mir nun auch villig verloren, neben so manchem andern, was mein
cuter Mann in seiner kindlichen Arclosiokeit an Leute ceceben. die keine
Trene und Glauben haben. Mich lassen jetat alle diese Verluste oleich-
giiltiger als vielleicht frither. Der Hine grosse Schmerz nimmt noch all-
zusehr mein Denken und Sinnen gefangen und ich komme nur dahin, sie
als eine nothwendigze Folge des frither Erlebten betrachten zu lernen.

Meine liehe Laeise ist nun auch konfirmirt worden. Sie war die
erste meiner vaterlosen Waisen, die ich zmr heilicen Handlune entl
musste. Ein riihrender Zung ihrer Herzensgiite ist mir vor einicen o
von ihr hekannt geworden. Sie war mit ihrer Freundin Elise B. bei der
Vorsteherin der Armenanstalt und verlanete Wolle. um in die Ans
Geld zu stricken. Mit ihrem Verdienste gedachte sie mich dann spiiter zu
unterstiitzen, oder ihven Geschwistern eine Freude zu machen. Das arme
Kind war nicht zu Hause, als ihr Vater starb, und trat mit einem Male
villic unvorbereitet in unsern Jammer herein.

Meine heiden jiingsten Knaben empfinden es noch nicht so tief was
es heisst den Vater verlieren. Gestern ballte Kar! mit seinem schwarzen
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Kastorhiitchen und machte seine Kameraden darauf aufimerksam. wie der
schwarze Flor darum so lustic im Winde flatte Geven uns iiber hat
der Kirchenrath Wagner einen Bauplatz gekauft; da springen die Knaben
so frishlich darauf herum, dass es mir Offers in die Seele schneidet. Und
doch wer michte ihnen dies schine Vorrecht der Jucend verkiimmern
wollen? Sind sie es denn auch nicht wieder, die mich oft erheitern. die
mir durch ihren Prohsinn so manches Liicheln abnithiven ?

1821, Anfang Friihling.

Meine HAaroline habe ich nach Ridelheim oehen lassen, es that ihe
nach den langen schweren Leiden eine Zerstreuune so sehr niithie, Sie
findet dorten die lichevollste Umgebung von allen Seiten, cebildeten Um-
eine reiche Auswahl von Lektiire, den ancenehmsten Aufenthalt im

Ich zweifele nicht, dass es ihr dorten wohler und wohler werden
wird. Ist sie zuriick, dann werde ich wohl den Bitten meiner Schwiicerin
nachgehen und Friederile mit Julien mach \\'.t]lu'ni]m-u-u rehen lassen.
Sie betrauerte ihre Schwester Loftchen so tief und hat offenbar auch am
meisten an ihr verloren. Da die Kinder sich im Alter so nahstanden.
bedurften sie eines andern Umgangs so wenig und waren immer zusamimen.
Nun sieht sich meine Fyiederike so sehr vereinzelt und der Verlust der
Schwester tritt ihr, da der Todestag sich naht, wieder sehr lebendie vor
die Seele. Oft finde ich sie allein sitzend und in heissen Thriinen. Neulich
: e sie zu mir: ,wenn ich gewusst hiitte, dass unser Lottehen so hald
sterben wiirde, wiirde ich sie noch viel innicer, noch viel heisser oeliebt
haben! Jetzt reut mich jeder ' der vergangen ist, ohne dass ich ihr
eine Freude gemacht habe!® .Jeh machte sie darauf aufmerksam, wie sie
die Liebe zur Verstorbenen nicht hesser bethiiticen kimne. als wenn sie
ihre Stelle den jiingeren Geschwistern zu ersetzen suchte. Sie hat mir
dies dann auch mit heissen Thriinen celobt.

Oft. triiume ich von den Entschlafenen. Anfinclich hatte mir der
Traum das liebe Bild lange und lange verweigert, nun tritt es mir wieder
nz lebendig vor die Seele. Ich sehe sie dann unter meinen Aucen
alle ihre schimen ans !Hlll]h]ll\l’"l Tugenden entwickeln, die mich ste
begliickten, Aber wenn ich erwache, sitzt mir der Schmerz der Tinschune
st im Herzen, dass ich ihn nur schwer bekiimpfen kann.

Im Sommer 1821,

Meine [riederite ist wieder von Wallernhausen zuriick. Thr Aus-
sehen ist aber wenis gesund und blithend als ich erwartet hatte. Sie
hatte sich auf dem W dahin durch einen kalten Trunk verdorben. ein
biser Husten und Stechen in der Seite plagten sie schon wiihrend ihrem
ganzen Aufenthalt dorten. Hier angekommen, musste sie sogleich Schwefel-
wasser trinken und mehrmals schriipfen ; ist ihr dies auch ganz gut
bekommen und ich darf wohl hoffen, dass sie bald wieder
seyn wird,

Ihre Mittheilungen von dem Antrag des jungen #. M. haben mich
aufs Husserste iiberrascht. Teh muss gestehen, ich habe an diesen Fall
noch nie gedacht. Fidederike ist noch so jung und es lag: mir ganz
fern, dass so etwas kommen ktnnte. Ihre Erklirung, die sie dem jungen
Mann schon in Wi |l|z1nl1 wsen gab, setzte mich sogleich ¢ * allen Zweifel,
dass sie je eine Neigung zu ihm bekommen werde. s passt dies auch
ganz zu meinen Wiinschen, es sollte mir wohl recht schwer werden. das
junge Kind jetzt schon zu eimem so emsten Lebensverhiiltniss zu ent-
lassen, und ich habe mir fest vorgenommen, keine meiner Tochter vor dem

Jahre zu verheirathen.

Karoline macht mir in diesem Ponkt wahrhaft Soree. Alle ehrenden

Antriige, welche ihr gemacht wurden, hat sie seither mit einem ent-
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schiedenen Nein! abgelehnt. Unsre Verwandten dringen mit ithren Wiinschen
und Vorstellungen so oft in mich; ich wage ihnen nicht zu sagen, was
ich denke., Ich lebe aber in der Ueberzeneung, ihr Herz ist nicht mehr
frei und ihre Neicung ist dem Gefangenen in Wetzlar zugewendet. Ich
muss mich darin ergeben, so schwer es mir auch wird, denn ich sehe nichts
Gutes fiir Beide daraus hervorgehen.

Wallernhausen, im Sommer 1821.
Iriederile Sell an Lowise Bader in Riodelheim.

Sage mir zuerst. meine Liebe, was Du von Prophezeibungen hiiltst,
dann erziihle ich Dir auch, was fiir eine mir gemacht worden. Wenn Du
hier bei uns wiirest, wiirde ich Dich so fragen, aber so Du, meine liehe
Vertraute, so weit entfernt bist, werde ich Dir wohl schriftlich erziihlen
miissen. weleh ein Gemiilde von Licht und Schatten fiir unsern kiinfticen
Lebenswee oestern eine alte Ziceunerin vor mir und Julien aufeerollt hat.
[eh konnte mit dem, was mir }‘.1|:_-'i'["h|'i|1 wurde, zwar schon etwas hesser
zufrieden seyn als Julie. Die Arme zog es sich gar zu sehr zn Herzen
und weinte viel. ich habe ihr aus Leibeskriiften auszureden gesucht und
cetristet, wo ich nur kommte. Es hall mir aber gar nicht viel, und ich
bedaure jetzt von zem Herzen, dass ich sie vermocht, den Orakelspriichen
der braunen Alten zuhiiren.

Bine Ziceunerbande hatte sich schon einige %
Dorfe ceze Eine a

£
re hier in unserm
Fran war his zum Plarrhanse gekommen und
hatte sich bei uns Miidehen erbot fiir einige Groschen die gnte Wahrheit
zil saoen. Das ve ndice Mari i lehnte den Vorsehl socleich mit
Frnst ab, mir aber zuckte schon die Hand, ich hiitte sie fiirs Leben gerne
schon oleich zur Prophezeihuny hingestreckt. Wir scheuten uns aber vor
dem Onkel nnd hiessen die Alte mit innerem Schmerze weitergehn. Das
musste uns aber die Schlaue wohl abeemerkt haben, denn sie kam am
andern Tace wieder, wo der Onkel nicht zu Hause war, und wiederholte
ihren Vorschlag, Die oiitice Tante eab lachend nach. Wir zogen die
Alte in den Grascarten, vor BErwartung zitternd, und streckten unsre
Hiinde aus. Sie nahm die von Julien, prophezeihte ihr zuerst eine Trauer-
nachricht von Hause, viel Ungliick in der Liebe, eine betriibte, kinderlos
[the, und was der trauricen Dinge noch mehrere waren, Nun kam ich
an die Reihe. Da sagte die Alte wie im Traume: Du wirst noch Brant
in diesem Jahre: Du triiest Myrthen und Rosen im Strauss; im  hell
erleuchteten ale tritt ein sechwanker Herr zuo Dir mit einem
Kleinen. Was der erste Di daranf eiebt der andere senan acht,
der wird Dein Mann, das merke Dir! Aber eine Krankheit steht Dir
bevor; eieb mir ein Paar Striimpfe, so sage ich Dir auch, wie Du wieder
oesund wirst. Ieh eab ihr lachend zur Antwort: Striimpfe habe ich nicht
und wenn ich krank bin, will ich mir lieber von einem Doktor sagen
lassen, wie ich wieder gesund werde. Das verdross die Alte, sie wendete
mir den Riicken und sagte drohend: wenn Dun es haben willst, so habs!

Merkwiirdic bleibt es aber doch, dass heute schon die Trauer-
nachricht fiir die arme Juwlie angekommen ist. Du hast sie wohl auch
schon gehtrt. Ihre Tante Christine hat sich in Jugenheim vergiftet. Nun
wird es mir doppelt schwer werden, ihr die andern Dinge auszureden.
Auech mit meinem Brustleiden wird es schlimm, mein Husten nimmt zu
mit, dem Schmerz in der Seite. Ich muss zu Hause einen Arzt gebrauchen
und kann nur canz kurze Zeit bei Dir in Rodelheim bleiben. Ieh werde
sie benutzen, Dir eine Angelecenheit mitzutheilen, die sich hesser erziihlen
als schreiben liisst.

L&




Ende Oktober 1821.
Dieselbe an Dieselbe !

Ich hesinne mich schon lange, ehe ich die Feder ansetze, um Dir
fiir mich so wichtize Tageshegebenheit ganz in ceordneter Reihe vor-
hlen und sie dann zuletzt als Schlussstein dem Ganzen anzu S
aber ich sehe wohl, es ist dies Sinnen eine ganz vergebene Miihe fiir mich.
Sie iiberholt bestiindie meine Erzéihlune und driinet sich vor wie eine
Dame, die gerne zuerst von Dir begriisst seyn mochte. Und so ist es
auch wirklich mit meiner Nachricht; sie will sich ihren Gliickwunsch zuerst
holen von dem allerbesten, theilnehmendsten Herzen der Freundin., Br
wird nicht lange ausbleiben, wenn die Gute zuerst nur einmal weiss, dass
ihre Friederite seit vorgestern Abend eine oliickliche Braut ist. Ich sehe
Dich etwas erstaunt das Blatt nither zu dem Auce fithren, ob Du auch
recht gelesen; vielleicht gar wird die Frage laut, was wird nun aus dem
gegenseitigen Versprechen werden, uns nie zu verheirathen und unsre
spiiteren Tage in Gemeinschaft zuzubrineen? TUnd fast habe ich Dich im
Verdachte, dass Du mich in diesem Treubruche mit Frenden vorancehen
liissest, in dem festen Vorsatze, mir recht bald darin nachzufoleen. Das
thue nur, meine Liebe! Deine sechs Paar Striimpfe, die ich Dir zur Haus-
stener versprach, sind schon angefangen. BEs wurde mir leichter mit ihnen
als dieser Erziihlung, mit der ich nur so sehr lanosam vorriicke. Teh weiss
aber kaum wo anfangen, wo enden? Ich bin zerstreut und lebe noch wie
im Traume.

Vor efwa vier Wochen wurde bei Sartoriusens der Maler Deicleer
aus Wetzlar angemeldet, fiir den in Darmstadt mehrere Bestellunoen
gemacht waren. Hr war kaum erst von einer schweren Krankheit cenesen :
dies mochte wohl die niichste Veranlassung abgeben, dass ein Freand von
ihm, Lehrer an der Schule in Wetzlar, der Professor Herbst, ihn hierher
becleitete, um von hier aus dann einige Tage spiiter nach Stuttgart zu
reisen in Angelegenheiten des Griechenvereins. Beide Freunde, von Sartorius
an die Seinigen dringend empfohlen, machten auch bei uns Besuch. Sie
wurden eingeladen, mehrere Besuche gemacht. Herbst erzihlte viel und
gut; er war lange in der Schweiz, hatte einen Theil Ttaliens durchreist,
an Stoff konnte es da nicht fehlen; ich horchte anfangs mit Interesse,
spiiter mit lebhafterer Wiirme.

Dass er sich ifters im Gespriiche an mich wandte, fiel mir nicht
auf, ich hielt dies fiir eine Artigkeit, welche die aufmerksame Zuhtrerin
wohl verdiene. Kein anderer Gedanke, kein Wunsch kam in meine Seele.
ich ward freudig angerect durch die Gegenwart, sie liess mich socur die
kaum verlebte trilbe Vere eenheit in wen r schmerzlichem Lichte
erblicken. So standen die Sachen, als Herbst weiter nach Stutteart reiste.

Deicker, der Maler, arbeitete unterdessen sehr fleissic an seinen
Bestellungen. Er wohnte bei Frau Meier und wir Midchen besuchten ihn
zuweilen und erfrenten uns an der Aehnlichkeit dieses oder jenes Bildes.
Acht Tage spiiter kam Herbst zuriick. Er machte wieder Besuch bei uns
und erziihlte von dem Kunsteenuss in der Beisseree’schen Sammlune. Ieh
sass im Hintergrunde, war aber ganz Ohr, und dachte bei mir selber: ich
miichte wohl Jemand um mich haben, der mir mit solchen Erzihluncen
die Zeit vertriebe.

Am Nachmittace gingen wir auf den Kirschbere iiber die Emelinen-
hiitte durch das Miihlthal nach Hause. Herbst kannte noch so wenio
unsere neuen Lieder; er bat so sanft und schmeichelnd um die Melodie
einiger als Liohn fiir ne Hrzihlung vom Morgen. Du kennst meine
Schiichternheit im Singen vor Fremden. Anfangs ging es so leise und
zitternd, dann schon etwas besser, aber doch immer noch als schlechter
Ersatz. Ieh hiitte mir fiir diesen Augenblick Nachticallenkehle und Terchen-
triller cewiinscht.

Am Abend des 18. war Tanzeasino; ich hafte einen Strauss von
Myrthen und Rosen vorgesteckt. Herbst und Deicker waren auch zugegen.




Letzterer bat mich scherzend um den Strauss fiir seine Frau, ich eab ihn
lachend hin, und wie er mich fragte, ob dies nicht ein briiutlicher Schmuck
gewesen, verneinte ich es errdthend. (Horst Do die Ziceunerin wieder!)

Tages darauf gaben Laubenheimers wieder eine orosse Visite von
Herren und Damen auf der Windmiihle. BEs wurde viel gesunven, cesellive
Spiele gespielt, und war iiberhaupt sehr heiter dorten. Am Abend erbat
sich Herbst die BErlaubniss von mir, mich nach Hause fiithren zu diirfen,
ich sacte nicht ja und nicht nein, weeen meiner Unbekanntschaft in solchen
Dingen, und gine zitternd und einsilbie neben ihm her. Mit einem Male
bleibt er stille stehn und spricht zu mir, er kinne nicht ans unsrer Gegend
scheiden, ohne ein Versprechen mit sich zu nehmen, das sein Lebensgliick
begriinden sollte. Von meiner Liebe hinge sein Gliick, seine Zukunft ab.
[ch dachte in dem Augenblick an wmein liehes selives Lottchen, an die ver-
tdete Stelle in meinem Herzen, die ihr Verlust mir zuriickeelassen, und
sprach auch davon. Da versprach er mir heilic mit Ernst und mit Wahe-
heit, er wolle mir Schwester, Vater und Mutter ersetzen durch Vertrauen
und Liebe. Da schenkte ich thm mein Herz und meine Hand.

Aber fiirchte nicht, dass ich nun nicht mehr Raum haben kinne
fiiv die Freundschaft. Du kennst mein Wesen, ich kann nicht mit gliihen-
der Leidenschaft lieben. Aber ich kann leben und lieben fiir das Gliick
und das Woll eines Andern, ohne dabei viel an mich zu denken. An
Treue werde ich mich nicht leicht iibertreffen lassen. Sie ist verwebt mit
allen Fasern meines Herzens, und was ich einmal geliebt habe, das bewahre
ich in diesem Herzen his es bricht und stille steht.

Gestern hat Herbst mit der Muntter prochen. Ieh bleibe noch
zwei Jahre bei ihr, in dieser Zeit besucht uns Herbst in den Ferien. Mir
ist dies sehr lieh, dass die Beiden dies so besprochen haben. Ich bin in
der Gegenwart gliicklich genug, und verlanee nichts weiter: kein andrer
Wiunsch st in meiner Seele auf, als dass es immer so bleiben miichte.

An Deine liehe Mutter und die Frau Grifin meine ehrerbietiosten
G . Nicht wahr, Du theilst ihnen meine Nachricht mit? Ich hin so
ungeschiclkt in diesen Dingen und weiss nicht recht, wie es anfanzen.

go

Auns dem Tagebuch.

Nach langen und schmerzlichen Bewegungen, nach Trauern und
ren wieder eine frendice Frrecung meiner Seele. Ich hoffe und bete
fiir das Gliick unsrer Neuverlobten. Die Geschwister sind nun alle mit
dem Ereignisse bekannt gemacht worden. Meine gufe Luise weinte eine
halbe Nacht hindurch nach der Nachvicht, dass Friederike von uns ziehen
werde. Withelm dacecen frent h im Voraus auf die Niihe des Schwacers,
wenn er in Giessen die Universitiit bezieht. Wie Friederife ihm neulich
scherzend den Trauring zeigte nnd ihn neckend fracte, was er von dem
Ringe halte, sagte er rasch, dass er nicht echt ist: wer sollte Dir de
wohl einen so schweren Ring schenken? Ich trat vermittelnd und erkliivend
dazyischen, und da fiel es auch mit einem Male dem guten Jungen wie
Schuppen von den Augen, warnm Herdst am letzten Abende, wo er ihm
die vergessenen Handschuhe hintrug, so ¢ herzlich gegen ihn gewesen.
Die jiingeren Knaben mochten wohl etwas cemerkt haben. Sie theilten
sich mehrere Abende ihre Bemerkungen im DBette unter der Treppe mit;
am Taee war ein schlanes Aufsehen, ein Zischeln und Kopfnicken unter
ihnen, dass ich es fiirs Beste hielt, ihnen klaren Wein einzuschenken. Zwar
15t die Bedincune dabei gemacht, die Sache noch eine t lane eeheim
zit halten, davon mag ich aber nicht viel wiss Meinen trefflichen
Schwiigern, den Tanten, die so herzlichen Antheil an mir und meinen
Kindern nehmen, kann ich ohnehin das Geheimniss nicht Lineer vorenthalten.
Ist es einmal im Besitz so Vieler, dann hat es nun vollends mit dem
Gieheimniss ein Ende.

Meine Muttersorge wird nun wieder in andrer Weise als seither in
Anspruch genommen. f'riederikens Aussteuer wird viel zu thun geben.




Schon mustre ich meine Weisszeugvorriithe, leee zuriick und wiihle aus.
Da der Brautstand jedenfalls liinger als ein Jahr dauern soll, wird uns
Zeit werden alles selber zn nihen und herzurichten ohne fremde Hiilfe.
Auch mag sich dann Friederike in dieser Zeit noch ein weniz einiiben in
s0 manches hiiusliche Geschiift, das ihr seither fremd geblieben. Ich miichte
ihr iiberhaupt die Erfabrung iilterer Jahre wiinschen fiir die Griindung
eines nenen Lebensverhiiltnisses; an einem villig fremden Orte, entfernt
von mir, wiirde dies sehr gut seyn.

W eihnachten.

Fin iiberraschend fritheres Bintreffen von ferbst hatte zwar etwas
stiirend in unsre kleinen Festvorbereitungen eingegrifien, aber es wurde
dies bald von der Freude iiber : unverhofites Hrscheinen iiberboten, Die
Miidchen waren in den spiiten Abendstunden doppelt fleissig, um die kleinen
Giaben ihrer Hiinde zu dem hestimmten Ziele zu firdern, und so lag dann
alles fertio da, ein Jedes in dem Gelingen froh.

Ziwar werde ich meine Weihnachtskerzen nie mehr ohne hethriinte
Augen sehen kinnen, aber ich habe mir doch wieder eine Ruhe errungen,
welche kirperlich und g auf mich und meine Kinder wohlthiitic ein-
wirkt. Herbst ist mir mit kindlicher Liebe und Ehrerbietung zugethan;
amilie erhillt einen Zuwachs mehr an miinnlichem Rathe und k
iilfe wo es noth thut. Thm will ich spiit wenn Iriederile ver-
ist, meinen Kerl anvertrauen, dessen kri
lkeit einen andern Boden als den hiesicen

tice heitere Natur eines

sicheren Fithrers, dessen Lernf
hedarf.

Meine liebe Karoline ist und bleibt aber stets das Kind meiner
An ihrem Herzen na i Sehusucht, ein eeheimer Schmerz, den
ich nur daraus erkliiven k 5 die ungewisse Lage von Sartorius bis
jetzt anch nicht im Enfferntesten an eine Feststellune ihres Verhiiltnisses
denken liisst. Bin DBrief von ihm brir ie in einen fast triiumerischen
Zustand, wele sie. auf mehrere Ta srer Hiinslichkeit ent-
fremdet. Sie | o, dann die meiste auf ihrer Stube zu, und
man sieht sie fters mit Thriinen in
Unser Brautpaar he bei Verwandten und niiheren Bekannten
seine DBesuche oemacht. ssern jedes Mal ihre laute Freude, wenn
sie vom wohlbestandenen Tazewe nach Hause kehren. Unsre Abend-
unterhaltung nach der Theestunde ist jetzt dem Werke eines schottischen
Dichters, dem Piraten von Walier Scott, cewidmet. Der Mann hat eine
wunderbare Phantasie, ich miechte ihn einen dichterischen Maler nennen.
Schade, dass wir das Werk nicht zu Ende bringen so lanee Herdst hier
ist. friederike hat bereits das Versprechen geceben, das, was nicht celesen
wiirde, in einem kurzen Auszug nachzusenden. Bine gute Schuliibung fiir
ie, wie die Aufeabe den Stand des Briiuticams beurkundend. Sein Tadel,
zwar mit einigem Lobe von gutem Style vermischt, wesen der Inter-
punktionen, hat sie ihm il renommen und gedroht, nicht mehr zu
schreiben. Da es Einreden, Abbitte und Versprechung
aller Art.

cab es besi

Ostern 1822.

Eine reiche Bliithenpracht schmiickt schon alle Biinme. Fiiederile
erhielt von Herbst einen blithenden Mandelzweie aus dem paradiesisch
gelegenen Miiller’schen Garten in Wetzlar, den er nun mit seinem
Freande W, bezogen hat. Wir sehen einem eesecneten Jahre enteecen
und wunderbar lieblich stellt sich dieser Frithline dem Auge dar. Man
itte von Aussen her Grund genug zur reinsten Freude, sithe ich nicht an
dem Herzen meines lieben Kindes den tiefsten Schmerz Von dem
ritcksichtslosen, unstii Wesen, seiner Kiilte und Rauhheit aufs Tiefste
verletzt, suchte Haroline bei dem Bruder Rath und Trost fiir das Benehmen

n




von Seirtordus.  Seine Aufschliisse waren nicht dazu gemacht das schwer
verletzte Herz zu heilen. Die lance Gefancenschaft muss anf sein Inneres
nachtheilig eingewirkt haben und hat ihn mit einer Bitterkeit erfiillt,
welche ihn alle; auch die =zartesten Riicksichten verletzen liessen. Wir
haben ihr nun alle dies Verhiiltniss als eines ihrer unwiirdices voroestellt.
und so riss sie es denn los von ihrem warmen reichen Herzen unter schweren
Kiimpfen und leisen Blutungen, die um so ecefihrlicher sind. als sie die
Welt nicht kenut und darum sie auch nicht mit schonender Hand beriihren
kann, berithren wivd. Sie hegt nun den Vorsatz unverheirathet zu bleiben.
Fiir mich gewiss die hiichste Freude, fiir sie aber doch nicht der Weo ;
Lebenseliick.  HKaroline, mit dieser Wiil
zu becliicken und den Lebenswee zu versel
Leben einsam verblithen, Guter tt, schenke ihr ein andres warmes Herz
fiir das erkaltete. und lass sie \\'i|"1|l'1‘_-_:l'-1||~.-:q':| an der Brost eines Freundes!

Meinen liehen Wilhelm habe ich nun zur Universitiit entlassen. Ihu
begleitete das Liob und die Anerkennung aller seiner Lehrer zu dem neuen
Liebenswez: und darf ich aus seinem Benehmen eine I
kiinftives Seyn und Wesen machen, so erhalte ich in ihm einen S
der mir dereinst den Vat durch Rath und That ersetzen wird,
ist mit ihm zu gleicher Zeit iiber R. cereist, meine Midchen
unsre Reisenden bis Langen und kamen am Abend desselben Tt
suriick,

keit zu lieben, ihre Umgehung
imen, darf mir nicht im ehelosen

erune fiir sein

Nach den Pfingstfeierfagen 1822,
Friederife Sell an ihre Freundin Luise Bader.

Ieh bin von meiner Brautfahrt, wie Du meine letzte Pfinostreise zu
nennen beliebtest, in Begleitung Herdsts schon vor einigen Magen wieder
zuriickgekehrt, wollte aber doch erst seine Abreise abwarten. ehe ich mich
mit Bedacht und Ausfiihrlichkeit zum Briefschreiben niedersetzte. Friiher
wiire daran doch nicht zu denken gewesen, und ich hiitte diese Haupt-
punkte Deiner Anspriiche fiir unsern Briefwechsel iiheroehen miissen. Also
zur Sache! Und zuerst zum Beginn der Reise, zur fusserst heitren Fahrt,
zit der ich mir zwei Tage vorher die Anwartsehaft durch eine schmerzliche
Zahnoperation erworben hatte. Der bilse Feind, der mich oft sehr lance
zuweilen nur neckend plagte, wurde rasch aus dem Felde ¢ imt,  Als
die geschwollene Wange h auch wieder in die natiirliche Grenze zuriick-
aezogen hatte, vab die giitice Mutter die Reiseerlanbniss. Rickchen Lauben-
heimer, als der iltesten von uns, wurde die Oberaufsicht iibertracen: sie
that wirklich ofters ntithig, denn wir waren zuweilen muthwillic und
unbesonnen. Ausser mir und Ladsen schloss sich noch Flise Bader an uns
an. [Unser Fuhrmann war ein Mitkonfirmand von Luisen, sie standen
zusammen auf Du und Du. Er brachte uns auf dem bhekannten cuten
Wege rasch bis Frankfurt, weiter dann nach o, wo Mittag gemacht
wurde. An der Wirtl el hatten wir vielen Spass. Rickehen hatte uns
schon ermahnt, in miglichster Weise sparsam zu seyn. Der Kellner setzte
vor unsre Counverte einige Kriice von dem dorticen Sauerwasser. Unser
Rickchen verbat sich diesen Luxus, der wie sie meinte besonders bezahli
werden miisste, und schob ihn auf die Mitte des Tisches: wie aber der
Kellner erkliirte, es sey nur hi (Gewohnheit und koste weiter nichts,
zog sie die Flasche hastic wieder an sich. Das war das wahre Wasser
auf unsre Miihle. Die Lachwerkzeuge kamen nun wieder in vollen Gane.
vorziiglich bei den jiingsten unsrer Reisegefiihrtinnen war ein Gekicher
und Kopfnicken, kaum dariiber zum Essen kommen konnten. Wiir
nicht Fielchen die Giite und Nachsicht selber, so hiitte sie es iibel nehmen
kinnen, aber am Ende lachte sie noch selber mit. Spiiter kam die Reihe
an unsre Litise, sie beschenkte unsern jugendlichen Fuhrmann

dass sie

mit - einer
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Tasche voll Obstes statt des eebriiuchlichen Se hu”.r\n Weines; er schob
es aber panz veriichtlich auf den Wagensitz, und wir ve
wieder dadureh, dass wir ihm dennoch die gewiinschte Fliissickeif reichen
liessen, aber Ludse” musste lange nachher noch leiden iiber ihre altkluee
\'||I'.-'i|'i]".

In Butzbach wurde Rickehen von Hiepes nach Wetzlar aloeholt.
Wir andern drei wagten uns nun weiter in die Welt hinein und kamen
dann um 8 Uhr ,\ntmi.\ ganz wollbehalten in Giessen an, freundlichst
begriisst und bewillkommt von Onkel und Tante. Am Freitae Abend kam
Herbst zu Fusse heriiber, Ich sass eben am Fenster und sehe ihn schon
von weitem im nen Sommerrock und gelber Weste die Strasse herunter
schreiten, Samstag Mittag wanderten wir alle zusammen auf den Schiffen-
berg und fiir den Sonntag friihe wurde die Fahrt nach Wetzlar festoesetzt.
Wir fuhren unter ]1|]h|n Kirchengelinte in die herrliche Gegend hinaus,
welche die reiche Natur mit allen ‘hen iippig ||||m|nh hatte. An
dem Lahnberge \'='|]11-~.-r_'1| wir den Wagen und ers 31 Mit
jedem T'ritte that sich eine neue Herrlichkeit :||i|'. Welche lieblichen
Thitler und Hishen, durchschnitten von der Lahn und Dill, welche sich in
leisen Kriimmune en murmelnd nnd rauschend zu unsern Fiissen ]ull’!u'\\l‘-']i‘[]
Als Ruhepunkt fiir das Auce den altersgrauen Kalsmunt mit den beiden
zerfallenen Thiirmen. Von der Stadt konnten wir nur wenie sehen. sie
war verdeckt durch den Hiigel selber, auf dem wir eoineen. REndlich that
sich eine kleine Pforte auf und wir traten in den Midler’schen Weinberg,
der Sommerwohnung von fHerbst und W. Bei diesem Anblicke fiihlte ich
st, wie wenig schiine Gegenden ich eigentlich noch gesehen. Mein Auge
schaute mit trunkner “‘"'|I"]\i‘|1 zum ersten Male eine solche Pracht. Willst
Du sie mit poetischem ( > geschildert sehen, dann lies in Werthers
Leiden oder Goefhes Leben die hetreffenden Stellen. Dicht vor der Stadt
sahen wir von da aus den sogenannten Werthersbrunnen, von zwei hohen
Linden geschmiiclkt, dessen schattice iihle der Dichter so lieblich st shildert.
Dicht vor unsern Augen das ernste Bild des 'lodes, der Gottesacker
mif vielen Denkmiilern und Leichensteinen, im Hintercrunde von ihm der
herrliche Dom aus den dunklen Schieferdiichern der Hiiuser weit empor-
racend,

Unter einer Linden-Allee des Gartens
alte Haushiilterin Nathiine hatte aufs Beste
entwickelt. Zum Nachtisch schon dunkel gliinzende Maikirschen. Am
Mittage hesuchten wir Deickers; ich leinte ~|rn> sehr liebenswiirdice Ifrau
kennen mit zwi -i wunderhiibschen Kindern. t am Abend fuhren wir
wieder zuriick; Tages darvanf in Begleitung Wilhelms wiedor hierher. Wo
ich denn heute, des Trlebten froh, noch einmal den fliichticen schiinen
Traum vor meiner Seele voriiber gleiten lasse, um ihn der lieben Freundin
50 gut wie miglich vorzuerziihlen. Nimm damit vorlieb und lasse mich
einstweilen die siisse Hoffnung hegen, wenn Wetzlar mein Wohnort ceworden
ist, an Deiner Seite diese i]:|i|u'|iu“i noch einmal zu geniessen.

assen wir zn Mittag. Die
soret und viel Kochkunst

Aus dem Tagebuehe, im Herbste 1822.

glaube der Himmel hat uns armen Reisenden die Lehre gehen
wollen, dass man keine Freude erzwineen soll. sondern mit Geduld und
ung die rechte Zeit zur guten Sache abwarten. Jetzt. da wir nach
chem Ungemach unser hiiusliches Obdach erreicht haben, ist heller
Sonnenschein; so lange wir draussen waren, das abscheulichste Wetter.
Zwar kann ich mir nicht den Vorwurf der unbeziihmbaren Uneeduld machen,
wohl aber thut es mir hinterher leid, dass ich dem Uncestiime der Juoend
ben.
Wi ir hatten unsere Vorbereitur g0 mnett gemacht: Lebensmittel
vollauf, die beste Laune, die errecteste iselust unserer Gefiihrten. Am
Morgen, wie ich kaum noch mit bedenklichen Blicken die crauen Wolken

hnten ihn nur
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cemustert, tritt Fritz Sell zur Thiire herein und fordert den miinnlichen
Theil unserer Gesellschaft zur Wanderune nach Geran auf. Wir Frauen
mit den Miidchen sollten die Fahrt dahin mit einer Postchaise machen, die
dureh nnsern Karl bestellt worden war. Wir eilten nach dem Postha
und nahmen den Wagen in Besitz. Schon in der Rheinstrasse ward de
Pferd wild und drohte mit uns durchzugehen. Die Tante Forstriithin ste
aus, wir hintereinander thun desgleichen und erkliiven, dass wir uns dem
wilden Thiere nicht anvertrauen wollen. Fluchend und tobend giebt der
Postillon endlich nach und holt ein andres Gespann. Mit diesem geht es
dann endlich zum Thore hinans. Gegen Biittelborn hin hatte sich das
Herbstmantiver gezocen ; unser Wageen sieht sich mit einem Male von Reiter-
schaaven umrinet, die Offiziere mustern uns liichelnd ; einige reiten griissend
und die Siibel schwenkend voriiber. Endlich wurde die Passage frei, wir
kamen nach Geran. Die giitize Schwiigerin erschrak nicht iiber die
unerwartet orosse Tischeesellschatt, sondern stellte nur rasch unsre Miidchen
in der Kiiche an, dass sie etwas zur Hand gingen. Ein gutes Mittagsmahl,
heitre Unterhaltung liessen uns die jiingst erlebten Begebnisse leicht ver-
oessen. lin Leiterwagen nahm am Nachmittagr unsre ganze Gesellschaft
anf, welche sich durech Masiechen noch um eine liebe Gefihrtin vermehrt
hatte. Wir kamen bis Geinsheim, mietheten dort einen Kahn und fuhren
dann unter den Gesiingen der Jueend und dem schimen Liede der Tante
Forstriithin: ,Wir rahen vom Wasser gewiegt!™ nach der priichticen Stadt
Mainz iiber den von Abendsonnenstrahlen vergoldeten Fluss hiniiber. Im
Gasthofe znm Karpfen fanden wir endlich Nachtquartier und Abendessen,
nach Mainzer Weise sogar vor jedem Couvert einen Schoppen Wein. Die
ICnaben hatten sich, noch ehe wir es merkten, schon so dariiber gemacht, dass
auch nicht ein Tropfen mehr in ihren Fliischehen zu finden war. Man konnte
es auch, che sie einschliefen, gar wohl merken. Was war das fiir ein
Singen und Rufen, fir ein Kommandiven mit dem Haunsknecht und der

agd, die ihnen das Nachtlager zurichteten! Hndlich beruhigten sich die
eregten (leister, ein sanfter Schlaf brachte die ummebelten Kipfe
zur Ruhe.

Am Morgen ein frither Aufbruch, Besichticung der Hauptstrassen,
Domes, und ein Gane nach dem Rhein zum Krahnen. Dorten wurde
ein mit Tuch iiberspannter Kahn gemiethet bis Kanb. Unser Kistchen
mit Lebensmitteln ward rasch hineingetragen, dann foleten wir der Reihe
nach. Wir frugen Lust, uns nach der Erhaltung unserer Lebensmittel
etwas genauer nmzusehen. [Friederike hatte den Schliissel mit noch einigen
andern an einem Haken an ihrer Seite verwahrt. Wie sie darmach greifen
will, ist er fort. Ich konnte nicht umhin, dem unvorsichticen Miidchen
einige stratende Worte in Gegenwart ihres Briiutigams zu sagen, was sie
in unendliche Verlegenheit setzte. Er eilte nach der Stadt zuriick und
brachte einen Schlosser sogleich mit: er ifinete, und wir fanden einice
zerbrochene Ilaschen, Brod und Weeke, Schinken und Braten stark mit
Wein erweicht und begossen. Nachdem tristend und beklagend dieser
Zufall hinliinglich besprochen worden, ward endlich die Abreise beschlossen.
Die Ruder schlugen, die Schiffer riefen, wir treiben in der Mitte des herr-
lichen Stromes, da umzieht sich plotzlich der Himmel, er ergiesst sich in
Strimen, wir sitzen wie kranke Hiihner zusammengeduckt mit hiingendem
Kopfe unter unserm mit Leinwand bespannten Kahn. In Biberich erheiterte
uns die herrliche Aussicht :h dem Rheingau, die langgeifinete Zimmer-
reihe des herzoglichen Schlosses mit fiirstlicher Pracht ausgestattet, Unsre
Hoffnung auf gutes Wetter schwand aber immer mehr, als wir diesen
Herrlichkeiten den Riicken zugekehrt hatten und vor uns nur Himmel und
Wasser sahen. An eine Fortsetzung der Reise war gar nicht mehr zu
denken. Mit den Schiffern ward verabredet, statt nach Kaub zuriick
nach Geinsheim zu fahren. Dabei blieb es denn auch. Diesmal zog unser
Kahn ohne Sang und Klang seine Ruderceleise. Auf dem Dorfe nahm
uns derselbe Wagen von gestern wieder auf; unter unaufhtrlichen Regen-
sen kamen wir dann endlich am Abend bei upsern liebreichen Wirthen




in Gerau wieder an, herzlich beklagt und freundlich willkommen eeheissen,
s calt nun ein allgemeines Umkleiden, denn wir waren alle bis auf die
Haut durchniisst. Der Tante, Mariechens und des Onkels Garderobe wurde
gepliindert. Bei Tische erschien die Reiseoesellschaft wie eine Maskerade,
lang und kurz, eng und weit, alles ohne modische Kritik nebeneinander
ellt, aber doch trocken und warm. Wasg aber nicht Maske War, war
die Giite und Liebe unsrer theuren Verwandten. unsre Dankbarkeit und
das lebendige Gefiihl eines behaelichen Unterkommens. Spiit am Abend
sassen wir noch zusammen und erziihlten von den ausrestandenen Triih-
salen mit heitrem Liicheln. Die liebe Tante hatte noch zi unsrer Kirper-
lichen Erwitrmune einen trefflichen Punsch aufeetragen, welcher die Lebens-
ster der Knaben s

befenerte, dass sie iiber Gebiihr laut zu werden
anfingen, und ich darauf dringen musste, dass sie ihre [ag iitten aunf-
suchten.  Franst hatte einen brauncestrickten wollenen Wamms von (Onkel
Welcker | lange Aermel ihm bis auf die Fiisse hinunter-
hingen; die andern Knaben verclichen ihn mit dem biirenartizen Faulthiere
ans Haffs Naturgeschichte, und er bemiihte sich aueh den ganzen Alend
hindurch, es ihm in Anstand, Haltune und Geberde eleich zn thun.

Am Morgen frithe ging es dann wieder nach Darmstadt hin. Unser
Unstern leuchtete aber immer noch. Nicht zu gedenken, dass unsre Kleider
und Hiite auf eine liche Weise zn
einen Schlosser herbei holen wegen der verlornen Schliissel.  Beim Aus-
steigen zerbrach Luise einen Sonnenschirm, Karoline eine Theek
den kristallnen Lampenschirm. Teh ereab mich zuletzt in das v
geschick mit einem Gefiihl von Stumpfheit und Gleic
die Miidchen ohne eine I3 camen.  Am Moregen aber war Sonnen-
schein auf dem Dache wie unter demselben: wip waren sammt und sonders
froh, wieder zu Hause zu seyn. Mir aber ist die Lust zun romantischen
Reisen mit diesem Regen rein abeewaschen worden, und ich fiirchte, sie
wird mir aunch nicht wieder kommen,

oezoven, dessen

ichtet waren, mussten wir zuerst

anne und
sle Miss-

wohei

‘e WeL

I%s hat sich freundlich gef dass unsre frithere angenehme Nachbar-
schaft aus dem Birngarten aufs neue wieder die uns: worden ist.  [0s
ist ein herrliches Besitzthum, das Kirchenrath Wagner sich da geschafien
hat. Unsre Midchen halten gute Nachbarschaft zusammen. Der Sohn
studiert eben noch in Gottingen. Man lobt ihn als einen sehr fleissigen,
riistigen jungen Mann, als liebenden Sohn und Bruder.

i)

Weilnachten 182
Wieder ein zweites Fest in ithnlicher Weise wie das verganeene
reiht sich diesem an. Ts mag wohl das letzte Mal seyn, dass ich meine
Kinder alle um mich habe. Friederikens Verbindung ist fiir Ostern fest-
gesetzt. Bis dahin sollen wohl alle Vorbereitungen fiir den jungen Haus-
halt gemacht seyn. ITm Nithen sind wir schon asch vorwd
und was die linssere Eleganz der Binrichtune betrifft, sind die jungen Leute
durch reiche Geschenke unsrer Verwandten und Freunde so liehevoll unter-
stiitzt worden, dass die Sichelchen in meinen Augen doppelt an Werthe
steigen. Welche Freude aber auch fiir die Verlohten. wenn so ein
(Geschenk nms andere entweder e riinzend oder beginnend sich an das Ganze
anreiht !

s cekommen,

Wir haben vor einigen Tagen eine alte Bekanntschaft in fritherer
Vertraulichkeit wieder erneuert. Der Jjur Landrichter Heinzerling ans
Grossenbuseck hat uns besucht, ein Jugendbekannter Karolinens und Sehul-
freund von Sartorius. Karoline hatte oy Freude, mit ihm so manche
Jugenderinnerung aufzufrischen; ich habe sie kaum wieder so lebendig
gesehen, als an jenem Abende, wo er bei uns zum Thee blieb. Auch
Herbst fand sich bald mit ihm zusammen. Sie haben vor. gemeinschaftlich
zuriickzureisen, wie sie auch zusammen angekommen sind.,
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Vor Neujahr.

Herdst hat mir vor einigen Stunden die Ertfinung gemachf, dass
Heinzerlings Hauptzweck der Reise unsre Karoline gewesen. Er habe ihr
Bild auf allen Lebensweeen mit sich hernmoet 1 in warmer Liebe, und
lkenne nun keinen andern Wunseh, als Freuden und Leiden in inni
Vereinicung mif ihr zo theilen. Herdst hat eine lange Unterredung mit
Karolinen gehabt; sie hat viel geweint und zagt in ihrem Herzen, ob sie
den Freund mit einem so tief verwundeten Inneren beoliicken kimne, der
ihr den vollen reichen Schatz seiner Liebe entoer briichte. Ich habe sie
mit Brnst und miitterlicher Liebe darauf hingewiesen, wie viel ihr noch
ceblichen, wie viel sie noch zu geben vermi Zu einem Ja iiberreden
werde ich mie: iech will dies ans ihrem Herzen hervoreehen lassen und
hin deshall froh, dass Heinzerling nicht auf eine augenblickliche Ent-
seheidung dringt.

stor

Januar 182

Diese Entscheidn vor einicen Tazen aus ihe selber hervor-
ceoaneen und hat die udieste und wiirmste Aufnahme eefunden in dem
Herzen des Freundes. Teh hoffe und bete zn Gott, sie milce mir in dem
nenen Liebensbernfe wieder cenesen von dem lancen, bancen Liebestraum
ihrer fritheren Jugend. Auch von der einfach lieblichen Liindlichkeit,
wohin sie kommen wird, hoffe ich wviel fiir ihr kirperliches Befinden.
Fyiederilens Nithe, die von Wilhelm, werden ihr bei dem Scheiden von
uns tristlich seyn und ihrem Herzen Gelegenheit ceben, sich mit den
[hrizen von Zeit zu Zeit vertrauend aunszusprechen. fleinzerling wird nun
im Iebruar kommen, um sich mit uns iiber das nene, schiine Verhiiltniss
zu freuen.

Friederilke Sell an ILatise Bader.

Lass Dir von einer schimen Ueberraschune erziihlen, meine Gute,
die ich nenlich gehabt und wie ich kaum noch eine erlebt habe. Du weisst
ja wohl, wie v
lancen und gy

der Ankunft des neuen Schwagers mit herzlichem Ver-

r Freude entgegengesehen hatten. | ward aunf ver-
flossenen Sams festeesetzt. Wir hatten werade Kriinzehen und die
Mutter wollte nicht, dass wir alle davon wegblieben. So ging ich denn
allein mit Laubenheimers zu Prorektors ins agog. Ieh mus mit viel-
fachen Neckereien mich zuerst abfinden, ehe man mir Rube liess: endlich
knm es zum Lesen, ich war aber etwas zerstreut und viel zn Hanse mit der
2, ob wohl Heinzerling schon angekommen, ob meine gute Karoline auch

so recht von Herzen froh seyn md Endlich ging die Gesellschaft nach
Hause, ich immer einizce Schritte voraus, von Heumann, der mich becleitete,
oft strenge getadelt, dass ich ihn niithige in Galoppschritt die Strassen zu
-cheilen, was seinen Jahren ¢ nicht mehr ancemessen sey. Endlich
ward das Thor erreicht, Abschied genommen, fiir die Begleitung gedankt,
rasch nach der Treppe zur Hansthiire hinein, Da hire ich, denke Dir nur
die T'rende, Herdsts leise Stimme: ,Da kommt sie schon; schnell hinter
den Schrank!® Dazu liess ich ihin aber nicht Zeit, eins — zwei — drei
— und ich war oben in der Stube und zog ihn hervor. Das war eine
Freude, ein Bewillkommnen und G
Heinzerling ist ein sehr treuer, lieber Mensch und hat filr Karoline

eine warme Liebe, eine bis an Verehrung grenzende Hingebung. 0O, wir
hoffen und wiinschen so sehr, dass sie noch recht gliicklich werde!
Die arme Schwergepriifte, Schwerverletzte! Nun, Gott gebe dazn seinen
Seoen !

oo

ssen !




Die Brituticame reisten in drei Tacen wieder ab. Kommt Herdst
Jjetzt wieder, dann nimmt er mich ganz mit sich fort. Es durchzuckt mich
zuweilen ein tiefer Schmerz, wenn ich an jenen Moment denke, Iis
erschliesst sich mir dann ein ganz neuer und vewiss auch viel ernsterer
Lebensberuf. Teh werde ihm mit Bangen und Zaven ento enzehn, und
hiitte viel lieber Tage und Jahre noch in glitcklicher Brautzeit vertriiumt,
Aber alles nimmt ja ein Ende, die Freude wie der Schmerz. Ich Muss
ihn zu iiberwinden suchen aus Liebe zu dem M: mne, dem ich folge. Fine
Freude und einen Trost giebt mir die liebe Mutter noeh auf den Weg
mit, meine gute, heitre Luise. Sie ist oermne in Wetzlar und hiinet
Herbst mit schwesterlicher .Liebe an. Muss ich Dich noch einmal an
Dein Versprechen erinnern, mich mit Julien zum Altare zu weleiten? Tch
denke nicht!

m

Aus dem Tagebueh.

Den 8. April 1823, am Abende.

Ich will hente noch einmal versuchen mich zun sammeln und der
Reihe nach erzithlen, wie wir diesen Tag hbeconnen, wie wir ihn bis
hierher verlebt haben. Zwar wird ein leiser Schmerz durch meine Seele
gehen, der dem geliebten Kinde gilt, das mir heute ein Stiick meines
Herzens mit sich forteenommen. Aber was ]IIIH es? Ich fiihle ihn so
fort, ob ich schreibe oder mich anders beschiiftice. Dieser Papierbogen
werde mir zum Freunde, mit dem ich noch einmal durchlebe, was heute
il'] l!lf!’]l']]l ]'Il'lli"ll] \ﬂ]l!lll]lrr'\I[]H(H‘

Friederike betrieb mit grosser Frende ihven Wunseh, von dem ver-
ehrten Onkel in Gerau eingesegnet zu werden. Sie hehauptete immer, er
habe eine gliickliche Hand und alle von ihm Getrauten seyen  mnicht
ungliicklich in der Ehe geworden. Wir willfahrten gerne ihrem Wunseh,
wohl wissend, dass der treffliche Mann dem Feste eine tief iithliche
und religiise Weihe geben werde. TUnd so war es auech: der des
Trefflichen erflehte den von Oben von dem himmlischen Vater und dem
Verewigten, so wahr, so innig und begeistert auf unser junges Paar herab.
dass eine tiefe Riithrung in jedem Auce oliinzte. Die Trauung  war
beendet. Wir genossen einige Tassen Chokolade und fuhren wieder nach
Darmstadt zuriick. Fiederikens einfacher Brautschmuck, ein weisses Kleid
mit dem bliihenden Kranze und weisser Schiirpe, ward bald mit dem Reise-
kleide vertauscht. Zum Issen an unserm Festtische hatte aber Niemand
recht Lust. Selber meinen Knaben troptten schwere dicke Thriinen in
den Suppenliffel herein. Die Tanten, die Freundinnen kamen zum Abschied-
nehmen ; der Wagen hielt, das geliebte Kind hing in meine Armen, ich
driingte sie sanft aus denselben hinweg und half ihr zum Finsteicen. Thre
Freundin Luise Bader Legleitete sie bis nach Frankfurt, Herausgebogen
winkte sie mir mit dem Taschentuche so lanee sie mich noch erreichen
konnte. Ich zog mich rasch zuriick in die Stille und Rinsamkeit meiner
Stube. —

So ist denn das erste Glied aus dem T; entlassen! Miichte der
erflehte Segen von Oben, die Wiinsche des verkliirten Vaters, der sorcen-
den Mutter an ihm erfiillt werden! Was die Leiden und Freuden seiner
Hiiuslichkeit betrifit, so werden diese in unserm brieflichen Verkehre
saftsam beriibrt werden. Ich lece darum meine Feder fiir das Tagebuch
nieder. Ist mein Haar ergraut, mein Herz noch warm cehlieben, dann
suche ich diese Blitter wohl einmal wieder hervor und sammle sie zum
Kranze, der meine Schliife mir verjiingen soll,

q
















oelg  Iojog/e SUYM  ejusbepy pay MOJ|BA usaln ueko ~enig

2002 ‘Auedwiog ueyl] syl

_ 4 4 | sensWiuen
_ m_,_ _2_ Lt h 2_ m_.._ 3_ Q_ m__ :_ 2_ _m_ 8| n_ 9| .m____ J g| m_ __ P_
w. _ I _ I _ T _hm _ 1 _ |7 _ 1 _m_ _ 1 _ 1 _ T _.m_ _ 1 _ T | | _._uﬁ _ i _ | _ [ _..m..& _ ] _ I _ ] _ N_ _ T _ I _ 1 _ F.._. _ 1 _ m.w_.__u:m




	Vorbemerkung.
	[Seite]

	Abschnitt
	[Seite]
	[Seite]

	Das Haus am Berge.
	[Seite]
	[Seite]

	Vorwort.
	[Seite]
	[Seite]

	Abschnitt
	[Seite]
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]


